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1.-INTRODUCCION

El presente informe tiene como objetivo responder a la resolucién exenta N° 926 SMA,
Antofagasta. La cual requiere informacion que indica e instruye la forma y el modo de
presentacion de los antecedentes solicitados a Constructora RVC.

Cabe destacar que las faenas de construccién, por naturaleza productiva, presentan
diversos agentes de riesgos de los cuales el ruido, polvo y la caida de materiales pueden
generar involuntariamente molestias hacia las comunidades vecinas.

La eliminacion y/o reduccion de estos agentes de riesgo en el lugar de trabajo no es
meramente una responsabilidad legal de las empresas, sino que responde igualmente a
una responsabilidad ética de una organizacion. Cuanto mas seguro y saludable sea el
entorno, mejor seran las relaciones con las comunidades vecinas.

Para esto, es que se plantea la implementacién de un plan de trabajo que establezca los
lineamientos para un proceso sistematico de identificacion continua de los focos de ruido,
planificacion, ejecucion, evaluacion y control de estos, con la finalidad de mitigar los agentes
de riesgos en lugares de trabajo y asi evitar el deterioro de la salid de nuestros trabajadores,
vecinos y medio ambiente.



2. ANTECEDENTES GENERALES DEL PROYECTO
En el presente punto, se detalla los antecedentes del proyecto en ejecucion:

Faena: Palmas del Sur Il, Constructora RVC

Ubicacidén: Av. Jaime Guzman #04080, Antofagasta.
Arquitecto:

Gerente Zonal: lvan Araya Bragazzi

Administrador de obra: Cynthia Castillo Pizarro

Jefe de terreno: Mauricio Zepeda C.

Oficina Técnica: Victor Ahumada Rojas

Departamento de prevencion de riesgos: Linda Celis Celis.

El proyecto Palmas del Sur Il, corresponde a 1 edificio habitacional de 24 pisos de altura,
con 215 departamentos, 242 estacionamientos, cubierta en piso 25, 3 niveles de
estacionamiento, 1 piscina y 184 bodegas, los cuales en conjunto generan una superficie
edificada total de 20.226,87 m?2.

En la etapa actual de excavaciones y movimiento de tierra se consideran como principales
actividades las siguientes:

1.- Instalacion de faena

2.- Confeccion de cierre acustico

3.- Movimiento de tierra

4.- Picado de roca mediante martillo hidraulico (1)
5.- Retiro de tierra

6.- Tronadura



Identificacion de terreno- Emplazamiento de proyecto Palmas del Sur Il
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Lote 22: superficie 5.164,35 m2
Poligonos: A,E,D,C,N,M,L,KJ,I,H.A

2.1 DE LOS PERMISOS.

El presente punto detalla Permiso de edificacion.



FORMULARIO 2-4.1.

A)
B)

C)
D)
E)
F)

G)
H)

5.1

5.2

PERMISO DE EDIFICACION
OBRA NUEVA
DIRECCION DE OBRAS MUNICIPALES DE:
ANTOFAGASTA

REGION:  DE ANTOFAGASTA

VISTOS

Las atribuciones emanadas del Art. 24 de la Ley Organica Constitucional de Municipalidades,

P.ON.

NUMERO DE RESOLUCION

11714/2020

FECHA DE APROBACION

07/12/2020

ROL S.LI

15600-278

Las disposiciones de la Ley General de Urbanismo y Construcciones en especial el Art. 116, su Ordenanza General, y el Instrumento de

Planificacién Territorial.

La solicitud de aprobacion, los planos y demés antecedentes debidamente suscritos por el propietario y los profesionales correspondientes al

expediente S.P.E.-5.1.4/5.1.6. N° 12724 DE FECHA 17/08/2020
El certificado de informaciones previas N°  416/2020
09575/2019

El informe Favorable de Revisor Independiente N°

de fecha 30/04/2020
de fecha 11/11/2019

El anteproyecto de Edificacion N°

27072020

El informe favorable de Revisor de Proyecto de Calculo Estructural N°  S/N

La Resolucion N°

Que previo a lafecha de esta Resolucion, se aprobaron las tramitaciones condicionantes para el permiso referidas a

de fecha

[ subdivision afecta, modificacion, rectificacion de desiindes, demolicion, etc)

Otros (especificar):

(cuando corresponda)
vigente, de fecha 27/07/2020
de fecha  01/10/2020

de la misma fecha de esta Resolucion que aprueba el loteo (con construccion simultanea).

(cuando corresponda)

(cuando corresponda)

(fusion, subdivision, subdivisién afecta.... )

RESUELVO:

Conceder permiso para CONDOMINIO PALMAS DEL SUR I

con una

(Especificary

superficie total de 20.226,87 m2yde 24 pisos de altura, destinado a HABITACIONAL

(Numero de edificios, casas, galpones,etc)

ubicado en calle/avenida/camino AVDA. JAIME GUZMN ERRZURIZ

Lote N° 2A manzana localidad o loteo

N°

EQUIPAMIENTO TURISTICO SUR

sector zona

del Plan regulador COMUNAL

Comuna o Intercomunal

aprobando los planos y demas antecedentes, que forman parte de la presente autorizacién mencionados en la letra C de los VISTOS de este

permiso.

OBTIENE

(Mantiene o pierde)

Dejar constancia que la obra que se aprueba

los beneficios del D.F.L.-N°2 de 1959 .

Que el presente permiso se otorga amparado en las siguientes autorizaciones especiales: LEY N 19.537 COPROPIEDAD INMOBILIARIA

Y CONJUNTO ARMNICO ARTCULO 2.6.4. DE LA 0.G.U.C. plazos de la autorizacién especial
Art.121, Art.122, Art.123, Art.124, de la Ley General de Urbanismo y Construcciones, otros (especificar).

Que el proyecto que se aprueba se ajusta al citado anteproyecto aprobado(cuando corresponda).
Antecedentes del Proyecto

NOMBRE DEL PROYECTO:
DATOS DEL PROPIETARIO:

CONDOMINIO PALMAS DEL SUR Il

NOMBRE O RAZON SOCIAL DEL PROPIETARIO

R.U.T.
PALMAS DEL SUR SpA 76.214.196-5
REPRESENTANTE LEGAL DEL PROPIETARIO R.U.T.
ALEJANDRO FERNNDEZ CORRALES 12.720.404-7
DIRECCION: Nombre de la via N° Local/ Of/ Depto Localidad
LOS CONQUITADORES 1700 PISO 5°

COMUNA CORREQ ELECTRONICO TELEFONO FIJO TELEFONO CELULAR

PROVIDENCIA afernandez@rve.cl 223450400
PERSONERIA DEL REPRESENTANTE LEGAL : | SE ACREDITO MEDIANTE DESIGNACIN DE ADMINISTRADORES Y

OTORGAMIENTO DE PODERES DE ADMINISTRACION DE FECHA 06/10/2015

CON FECHA ANTE EL NOTARIO SR (A) EDUARDO AVELLO CONCHA

. YREDUCIDA A ESCRITURA PUBLICA

INDIVIDUALIZACION DE LOS PROFESIONALES

NOMBRE O RAZON SOCIAL de la empresa del ARQUITECTO (cuando corresponda)

R.U.T
AGUIRRE Y AGUIRRE ARQUITECTURA 77.017.269-1
NOMBRE DEL PROFESIONAL ARQUITECTO RESPONSABLE R.UT
CARLOS AGUIRRE BAEZA 7.481.945-1
NOMBRE DEL CALCULISTA R.UT
CRISTIAN DEL PORTE 9.047.542-8
NOMBRE DEL CONSTRUCTOR (*) R.U.T

A DEFINIR




FORMULARIO 2-4.1. P.ON.

INSCRIPCION REGISTRO

NOMBRE DEL INSPECTOR TECNICO DE OBRA (*)

CATEGORIA N°
NOMBRE DEL REVISOR INDEPENDIENTE (cuando corresponda) REGISTRO CATEGORIA
ERNESTO LPEZ BUGUEO 06-02 PRIMERA

NOMBRE O RAZON SOCIAL DEL REVISOR DEL PROYECTO DE CALCULO ESTRUCTURAL(cuando comesponda)l  REGISTRO CATEGORIA

ANDRES CANEPA BLUMENBERG 33736 PRIMERA
NOMBRE DEL PROFESIONAL RESPONSABLE DE LA REVISION DEL PROYECTO DE CALCULO ESTRUCTURAL R.U.T
ANDRES CANEPA BLUMENBERG 8.748.650-8

(*) Podra individualizarse hasta antes del inicio de las obras.

6 CARACTERISTICAS DEL PROYECTO DE OBRA NUEVA
[EDiFICIos bE UsO PUBLICO [ Otopo | Oparte | NO ES EDIFICIO DE USO PUBLICO

CARGA DE OCUPACION TOTAL DE LAS EDIFICACIONES DENSIDAD DE OCUPACION

(personas) segun articulo 4.2.4. OGUC. (personas/hectérea)

[crRECIMIENTO URBANO [ Ono | Osi [Explicitar: densificacién / extension | |

[LoTEC cON CONSTRUCCION SIMULTANEA | Os | No  [LoTEoDrL2 | [l | NO |

ﬁOYECTO, se desarrollara en etapas: | O si l [ No | cantidad de etapas J --------------- ..|

[ErAPAs CON MITIGACIONES PARGIALES (a considerar en IMIV, art, 173 LGUC) [ --rnrevrermmmrrememee | Etapas art o del Ds 167 (MTT) de 2016 |————---——:l
6.1 SUPERFICIES
SUPERFICIE UTIL (m2) COMUN (m2) TOTAL (m2)
S. EDIFICADA SUBTERRANEO (8) | 682,15 692,01 1.374,16
S. EDIFICADA SOBRE TERRENO
(1er piso + pisos superiores)
S. EDIFICADA TOTAL 14.788,03 5.438,84 20.226,87

14.105,88 4.746,83 18.852,71

IEPERHCIE OCUPACION SOLO EN PRIMER PISO (m2) l———-— ----------- —J SUPERFICIE TOTAL DEL PREDIO O LOS PREDIOS (m2) | 5.164,35

S. EDIFICADA SUBTERRANEO (S) (agregar hoja adicional si hubiere mas subterraneos)
S. Edificada por nivel o piso UTIL (m2) COMUN (m2) TOTAL (m2)
nivel o piso -1

nivel o piso -2

nivel o piso =3

nivel o piso -4

nivel o piso -5
TOTAL

S. EDIFICADA SOBRE TERRENO (agregar hoja adicional si hubiere mas pisos sobre el nivel de suelo natural)
S. Edificada por nivel o piso UTIL (m2) COMUN (m2) TOTAL (m2)
nivel o piso

nivel o piso

nivel o piso

nivel o piso

nivel o piso

nivel o piso

nivel o piso

nivel o piso

nivel o piso

O[N] S |W[IN|=

nivel o piso

A
o

TOTAL

S. EDIFICADA POR DESTINO

DESTINO (S) CONTEMPLADO (S) Residencial Equipamiento | Act. Productivas | Infraestructura Area verde Espacio Publico
ART2.1.25.06UC | ART.2133.0GUC | ART2.1.28.0GUC | ART21.29.0GUC | ART2.1.31.0GUC | ART2.1.30.0GUC

SUPERFICIE EDIFICADA 20.226,87

6.2 NORMAS URBANISTICAS
|PREDIO(S) EMPLAZADO(S) EN AREA DE RIESGO | NO | O si [ [ PARCIAL

NORMAS URBANISTICAS PROYECTADO PERMITIDO
DENSIDAD N/P N/P
COEFICIENTE DE OCUPACION PISOS SUPERIORES (sobre 1er piso) | N/P NO APLICA
COEFICIENTE DE OCUPACION DE SUELO (1er piso) 45 45
COEFICIENTE DE CONSTRUCTIBILIDAD 3,19 4.65




FORMULARIO 2-4.1. P.ON.

DISTANCIAMIENTOS 0.G.UC. 0.G.U.C.

RASANTE 70'Y 80 70° Y 80°

SISTEMA DE AGRUPAMIENTO

ADOSAMIENTO N/P 50% EN DOS PISOS
ANTEJARDIN

ALTURA EN METROS Y/O PISOS 64.29 m 70° Y 80°
ESTACIONAMIENTOS AUTOMOVILES 240 NO SE EXIGE
ESTACIONAMIENTOS BICICLETAS 126 NO SE EXIGE
ESTACIONAMIENTOS OTROS VEHICULOS (ESPECIFICAR) |

ESTACIONAMIENTOS PARA PERSONAS CON DISCAPACIDAD

IEESCUENTO ESTACIONAMIENTO PARA AUTOMOVILES POR O sl CINo CANTIDAD |"‘““““““‘"“ﬂ
ESTACIONAMIENTO PARA BICICLETAS DESCONTADA
6.3 USO DE SUELO Y DESTINO(S) CONTEMPLADOS(S)
TIPO DE USO Residencial Equipamiento | Act. Productivas | Infraestructura Area verde Espacio Publico
ART2.1.25.0G6UC | ART.2.133.0GUC | ART2.1.28.0GUC | ART21.29.0GUC | ART21.31.06UC | ART2.1.30.0GUC
CLASE / DESTINO VIVIENDA
AcCTiVIDAD, o e
ESCALA (Art. 2.1.36. OGUC)| ~=mn=rmmmmmmmmmmenm
6.4 PROTECCIONES OFICIALES
O No [ Osi, especificar] O zcH O IcH w0 meeE e e— |
[0 MONUMENTO NACIONAL: Ozt O mH [] SANTUARIO DE LA NATURALEZA

6.5 FORMA DE CUMPLIMIENTO ARTICULO 70° LGUC (*)

[csson O [arorte O[O S0 0w |
(*) SOLO EN CASO DE PROYECTOS QUE CONLLEVEN CRECIMIENTO URBANO POR DENSIFICACION (exigible conforme a plazos del Articulo primero transitorio de la Ley N° 20.958)

6.6 CALCULO DEL PORCENTAJE DE CESION OBRA NUEVA (sdlo en casos de proyectos de crecimiento urbano por densificacién)
Exigible conforme a plazos del Articulo primero transitorio de la Ley N° 20.958 (articulo 2.2.5. Bis OGUC)
PROYECTO PORCENTAJE DE CESION
(DENSIDAD DE OCUPACION )

@| [J CON DENSIDAD DE OCUPACION HASTA 8.000 x " - %

Personas/Hectérea

2000

() [] CON DENSIDAD DE OCUPACION SOBRE 8.000 24

Personas/Hectarea 2

Nota 1: En el proyecto de edificacion de Obra Nueva, se debe efectuar el célculo de la edificacion completa.

Nota 2: Para calcular la Densidad de Ocupacion, se debe considerar la carga de ocupacion (segun art. 4.2.4. de la OGUC) que se incrementa en el o los terrenos del proyecto, sin

considerar en el calculo, la cantidad de personas que ocupaban las edificaciones existentes, incluso si estas fuesen demolidas para materializar el proyecto. Sélo podra descontarse

la carga de ocupacién de edificaciones a demoler, en los casos que el permiso de demolicion se solicite en forma conjunta con la solicitud de permiso de edificacion, y se adjunten los
1t pecti a dicha salicitud, conforme al inciso final del articulo 5.1.6. y al inciso tercero del articulo 5.1.4., ambos de la 0.G.U.C.

Nota 3: La Densidad de Ocupacin, se obtiene de la siguiente formula : (Carga de ocupacién del proyecto calculada segiin el art. 4.2.4. de la OGUC) x 10.000

(Art. 2.2.5. Bis OGUC) Superficie del terreno (gue considera el terreno mas la SLI'DEFﬁCIE exterior has(a el eae del espacio
publico adyacente existente o previsto en el IPT hasta un maximo d m)

6.7 CALCULO DEL APORTE (EN LOS CASOS QUE CORRESPONDA)
AVALUO FISCAL VIGENTE A LA FECHA DE LA SOLICITUD DEL
©) PERMISO, CORRESPONDIENTE AL O LOS TERRENOS $ mm——————————— d) PORCECNOEER?JEC;EBTEEI:QO EOR %
(no se debe incluir valor de edificaci existentes)
i | N, = % $
AVALUO FISCAL INCREMENTADO, CORRESPONDIENTE AL O LOS X % DE CESION = APORTE EQUIVALENTE EN DINERO
© TERRENOS () [(0) *{(©) X (&)] @0 ®)] [() x (@) o ()]

(*) El Avallio Fiscal debe incrementarse en la misma proporcién que el aumento de constructibilidad obtenido por un beneficio normativo (inciso 2° art. 2.2.5. Bis C. OGUC)

6.8 INCENTIVOS NORMATIVOS DEL IPT, A LOS QUE SE ACOGE EL PROYECTO (Art. 184 LGUC)

BENEFICIO CONDICION PARA OPTAR AL BENEFICIO:
BENEFICIO CONDICION PARA OPTAR AL BENEFICIO:
BENEFICIO CONDICION PARA OPTAR AL BENEFICIO:

6.9 DISPOSICIONES ESPECIALES A QUE SE ACOGE EL PROYECTO
D.F.L-N°2 de 1959 Conjunto Arménico [JProyeccién Sombras Art. 2.6.11. OGUC [] Segunda Vivienda Art. 6.2.4. OGUC
Ley N° 19.537 Copropiedad Inmobiliaria| [] Beneficio Fusién Art. 63 LGUC [ Conj. Viv. Econ. Art. 6.1.8. OGUC [ Art. 2.4.1. 0GUC Inciso Segundo
D Art. 6.6.1. OGUC, segln resolucion N° (Vy U) de fecha vigente hasta

D Ofro ; especificar

6.10 NUMERO DE UNIDADES TOTALES POR DESTINO Art 6° letra L- D.S. N° 167 de 2016 MTT

VIVIENDAS BODEGAS OFICINAS LOCALES COMERCIALES Otro; especificar | -—-—-—--—-----—-—- TOTAL UNIDADES
215 184 N° s
IESTACIONAMIENTOS para automoéviles | 240 Otros . Especificar Cantidad Especificar Cantidad
Estacionamientos
IESTACIONAMIENTOS para bicicletas 126 igidos (IPT):

6.11 PARA PROYECTOS DE CONDOMINIO TIPO B
EUPERFICIE TOTAL DE TERRENO

--— |CANTIDAD DE SITIOS RESULTANTES

|




FORMULARIO 2-4.1. P.ON.

7 OTRAS AUTORIZACIONES QUE FORMAN PARTE DE ESTE PERMISO (Inciso final Art. 5.1.6. de la OGUC)

[J DEMOLICION || INSTALACION DE FAENAS O INSTALACION DE GRUAS Y SIMILARES
[ oTRAS (especificar) O EJECUCION DE EXCAVACIONES, ENTIBACIONES Y SOCALZADO!
8  CLASIFICACION DE LA CONSTRUCCION
CLASIFICACION m2 %(*) VALOR m2 (**) CLASIFICACION m2 %(*) VALOR m2 (**)
B2 18.852,71
B3 1.374,16
(*)El 100% corresponde a la superficie edificada total que se calcula seglin Tabla de Costos Unitarios MINVU

(**) Valor de la Tabla de Costos Unitarios MINVU vigente a la fecha de ingreso de la solicitud.

9  DERECHOS MUNICIPALES

(a)IPRESUPUESTO (Calculado con Tabla Costos Unitarios MINVU) $| 5.757.933.113
(b)ISUBTOTAL 1 DERECHOS MUNICIPALES [(a) x (1,5% Art. 130 LGUC)] % $ 86.360.327
(C)IDESCUENTO POR UNIDADES DE CASAS O PISOS TIPO REPETIDOS -) $| 8.038.437
(d)ISUBTOTAL 2 DERECHOS MUNICIPALES [(b) - ()] $ 78.321.890
(e)IDESCUENTO 30% CON INFORME DE REVISOR INDEPENDIENTE [(d) x (30%)] -) $ 23.495.567
(HDESCUENTO MONTO CONSIGNADO AL INGRESO SOLICITUD ) $ *935.351
(9)f TOTAL DERECHOS A PAGAR [(d) - (e) - ())] $ 53.889.972
GIRO INGRESO MUNICIPAL NUMERO I20200001291 1 | FECHA : 7/12/2020
9.1.- CALCULO DE DESCUENTO POR UNIDADES REPETIDAS (Art. 130 LGUC; Art. 5.1.14. OGUC)
Unidades d:; g;?:jso pisos tipo Porce:;ffc::sd;i?}'g;:::e los numer(c;er;\(:;zl)j(::r:t(z> 1; ;le:;:es con DESCUENTO ($)
1°y2° 0% 0
3°4°y5° 10% 1
65575,85,9ly10% 20% 2
11 ala 20, inclusive 30% 10
21 ala 40 ° inclusive 40% 20
41 o mas 50% variable
TOTAL DESCUENTO:
Esta tabla se debe aplicar para cada vivienda o piso tipo que se repita
10 GLOSARIO:
D.F.L.: Decreto con Fuerza de Ley 1.P.T:Instrumento de Planificacion Territorial. SAG: Servicio Agricola y Ganadero
D.S: Decreto Supremo LGUC: Ley General de Urbanismo y Construcciones SEREMI: Secretaria Regional Ministerial
EISTU: Estudio de Impacto Sistema Transporte Urbano MH: Monumento Histérico SEIM: Sistema de Evaluacién de Impacto
GIM: Giro de Ingreso Municipal MINAGRI: Ministerio de Agricultura. en Movilidad.
ICH: Inmueble de Conservacion Historica MINVU: Ministerio de Vivienda y Urbanismo ZCH: Zona de Conservacion Historica
IMIV:informe de Mitigacion de Impacto Vial MTT: Ministerio de Transportes y Telecomunicaciones ZOIT: Zona de Interés Turistico
INE: Instituto Nacional de Estadisticas OGUC:Ordenanza General de Urbanismo y Construcciones ZT: Zona Tipica

NOTAS: (soLO PARA SITUACIONES ESPECIALES)
REGISTRO DE ARCHIVO EDIFICIO N° 960

1.- SE OTORGA PERMISO A CONDOMINIO PALMAS DEL SUR I, CON UNA SUPERFICIE EDIFICADA DE 20.226,87 m2 EN 24 PISOS, MAS SALA
DE MOTORES (25° NIVEL) Y UN SUBTERRANEO.

2.- SEACOGE A D.F.L. N°2/59, LEY N° 19.537 COPROPIEDAD INMOBILIARIA Y CONJUNTO ARMONICO ARTICULO 2.6.4. DE LA 0.G.U.C.
3.- COMPUESTO POR:

215 DEPARTAMENTOS, 184 BODEGAS, 240 ESTACIONAMIENTOS DE VEHICULOS Y 126 ESTACIONAMIENTOS DE BICICLETAS.
4.- () ANTEPROYECTO $ 935.351.-

JGB/EVM/MCC/Rpm.-

Firma electrénica Firmado por Juan Galvez Barnechea
xﬁ———-——-—-—‘ﬁf‘fﬁh’:_"z‘:xz;gﬂ Fecha: 2020.12.15 14:57:25 UTC

CODIGO DE VALIDACION: Razon: DOM )
BuHoarEnozezaskPonurozizesn | Lugar: Comuna de Antofagasta, Chile
le i

DIRECTOR DE OBRAS MUNICIPALES
TIMBRE nombre vy firma




2.2 FECHAS IMPORTANTES Y CRONOGRAMA DE OBRA.

En el presente punto se detalla Carta Gantt de Proyecto Palmas del Sur Il
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DESCRIPCION MESES

EDIFICIO PALMAS DEL SUR Il (AVENIDA JAIME GUZMAN 04080)

OBRAS PREVIAS

EXCAVACIONES MASIVAS 4

EXCAVACIONES FUNDACIONES

Fecha proyectada término de obra: diciembre 2023.-

X X X
OBRAS GRUESA
OBRA GRUESA EDIFICIO NIVEL -1 AL 2 PLACAS DE ESTACIONAMIEN 2 < | x
OBRA GRUESA DESDE NIVEL 3 AL SALA DE MAQUINA 9 O VI VN N OV I AV IV
TERMINACIONES
TERMINACIONES 12 ol x s b b xlx el xlxl x|«
R1 1 «
RF 1 X
ENTREGA DE CERTIFICADOS 1 .




2.3 DE LA JORNADA LABORAL

El presente punto detalla Tabla 1: Limite D.S. N38/11 del MMA.

Tabla 1: Limite 0.5, N®38/11 del MMA,

AXIMOS PERMISIBLES DE PRESION
SONORA CORREGIDOS (NPC) EN dB{A] LENTO

“ Diurno de 7 a 21 Hrs. Nocturno de 21 a 7 Hrs,

Zonal 55 45
Zona Il &0 45
Zong 111 65 50
Zoma IV 70 70

De conformidad al Decreto Supremo citado, nos encontramos en zona lll, y regula una
jornada laboral dentro del diurno entre las 07:00am y 21:00 pm. Sin prejuicio que el proyecto
Palmas del Sur Il informa que se trabaja en horarios indicados a continuacion:

(ACTUALMENTE Y HASTA TERMINO)
HERRAMIENTAS y/o equipos JORNADA DE TRABAJO
REGULAR (Ruidos)

Esmeril Angular 4mm 08:40 - 13:00hrs / 14:00-18:00hrs
Taladro Percutor 08:40 - 13:00hrs / 14:00-18:00hrs
Martillo 08:40 - 13:00hrs / 14:00-18:00hrs
Sierra Circular 08:40 - 13:00hrs / 14:00-18:00hrs
Taladro 08:40 - 13:00hrs / 14:00-18:00hrs
Atornillador Inalambrico 08:40 - 13:00hrs / 14:00-18:00hrs
Martillo hidraulico 09:30 — 13:00hrs / 15:00-18:00hrs

Nota: Cabe mencionar que a pesar de estar dentro de los margenes permitidos de horario
laboral el extenderse 2 horas extras diarias, y trabajar los sabados, el Proyecto Palmas del
Sur I, en la actualidad NO se encuentra realizando horas extras durante la semana, y/o los
fines de semanas. Ya que, la finalidad del proyecto sera siempre la de generar la menor
molestia posible a la comunidad vecina.



Antofagasta, Antofagasta, Chile
| Avenida Jaime Guzman

Errazuriz, Coloso, Antofagasta,

Lat=23.716922, Long

-70.433838

05/04/2022 11:07 a. m.
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Imagen georreferenciada de horario de martillo hidraulico

Carta Gantt de excavaciones y movimiento de tierra Proyecto Palmas del Sur Il
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3. DIAGNOSTICO
3.1 Evaluacion de los riesgos

El presente punto detalla medidas implementadas en obra, previas a notificacion de
resolucion N°926 Por parte de la Superintendencia de Medio Ambiente

Mencionar que, a la fecha del requerimiento emanado por la SMA, las medidas que se han
utilizado en obra son las siguientes:

- Uso de barrera acusticas perimetral de obra, de acuerdo a lo expuesto en punto
3.1.1

- Horario de uso de herramientas y maquinaria acotado, segun lo expuesto en punto
2.3.

- Se realiza informe externo de medicion de Ruido con empresa “SEMAM
INSPECCIONES AMBIENTALES” en el mes de febrero, abril y julio del presente
afio.

Adicionalmente con la finalidad de controlar y mitigar el agente de ruido durante el
transcurso del proyecto Palmas del Sur Il, es que se complementan medidas acordadas en
reunion con gerencia zonal y jefatura de obra, las cuales consideran lo siguiente

- Se solicita la identificacién de focos de ruidos presentes en obra

- Se crea cronograma de trabajo para implementacion de medidas

- Se confecciona plan de mitigacién de ruido laboral

- Se implementa 3era barrera acustica en sector norte de obra.

- Coordinar medicién externa de ruido con empresa SEMAM cada 3 meses

En segunda instancia, se realizan reuniones entre jefatura de obra y equipo de supervision,
en donde se acuerdan las siguientes medidas

- Identificacion de focos de ruido de Proyecto Palmas del sur

- Se solicita a empresas subcontratistas y trabajadores RVC identificar herramientas
que emitan ruido y lugar de trabajo.

- Se solicita a empresas subcontratistas y trabajadores RVC evitar ruidos molestos
(prohibicion de escuchar musica y gritos)

- En etapas préoximas (obra gruesa, terminaciones y fachada) se confeccionaran cajas
aislantes para equipos tales como compresores, se implementaran el uso de mantas
insonoras, paneles acusticos moviles, uso de herramientas inaldmbricas.

Tras la realizacion del levantamiento en relacion a focos de ruido en obra, se confecciona
la matriz, identificando lo siguiente:

- Partidas

- Herramientas a utilizar
- Medidas de mitigacion
- Observaciones



Matriz de identificaciéon de focos de ruido de Proyecto Palmas del Sur Il

[TDENTIFICACION FOCOS DEL RUIDO
[SUBCONTRATOS
iD [INOMBRE PARTIDAS HERRAMIENTAS MEDIDAS DE MIT! PAR PARTID BSER E
Realizar trabajos que emiten ruidos después de las
Esmeril Angular 4mm .40 am
INSTALACI No escuchar musica Se instruye a linea de
4 No gritar :
ONDE Taladro Percutor — — mando ytrabajadores sobre
Uso Elementos de Proteccion Auditiva
1 |GLOBAL PANEL plan de
ACUSTICO mitigacion del ruido.
Realizar trabajos que emiten ruidos después de las
si Circul 40 am
INSTALACION erre Hredar No escuchar musica Se instruye a linea de
- No gritar dentro de deptos‘ . __ mando ytrabajadores sobre
2 [CHUQUICANA DEFAENA Esmeril angular 4m m Uso Elementos de proteccién Auditiva plan de
mitigacion del ruido.
Realizar trabajos que emiten ruidos después de las i i
Esmeril angula 4m m .40 am. jos 4 P Seinstruye a Ilinea de
DYD SANITARIOS No escuchar musica mando ytrabajadores sobre
i No gritar plan de
3 Atornillador mitigacién del ruido.
Inaldmbrico Uso Elementos de proteccién Auditiva
J R%a(;izar trabajos con martillo hidraulico después de las
EXCAVACION/ | \artillo hidraulico SN am.
MOVIMIENTO 0 escuchar musica Se instruye a linea de
SERVIMAS No gritar mando ytrabajadores sobre
4 DE TIERRA/ Trabajar con cabinas cerradas Y L
[TRONADURA |5 ¢ 2 dora Uso Elementos de proteccion Auditiva tipo fono plan de
mitigacion del ruido.

Con el levantamiento de focos de ruido llevado a cabo se genera el cronograma de
trabajo para el proyecto Palmas del Sur ll, Para la implementacion de las medidas de
mitigacion planteadas a fin de poder disminuir los posibles impactos acusticos en la
comunidad aledana.

Cronograma N°1
(Se confecciona en febrero de 2022)

CRONOGRAMA DE IMPLEMENTACION DE MEDIDAS DE MITIGACION DE RUIDO OBRA PALMAS DEL SUR Il

MESES DEL AND - PERIODD 2022 MESES DEL ARD - PERIDDO 2023
2 3 4 5 [ i B 3 10 11 12 1 2 3 4 5 [

D NOMBRE DE LA TAREA

1 Concientizar al personal, minirmizar tareas

3 X X x x X X X x x X X X x x X X x
ruidosas

2 |ldertificar focos de ruido en las distintas fases X X x X x X x X x

3 |Confeccion de panel acustico perimetral de obra X X

4 Confeccidn de panel acustico perirnetral da
dobladara de estribos

Confeccion decierre acustico de bomba
| lestacionaria

5 Confeccion de pantallas moviles para patio de
corte [enfierradares]

T |Confeccionar paneles acdsticos maviles X X

P Confeccionar biarnbos aclisticos [Para
compresores]
3 Confeccionar barrera acistica para plataformas

0 |Solicitar medicion de ruido a empresa externa X x X x X

Evaluar cumplimients de medidas
implementadas

2 Aplicar mejoras segun evaluacion de punto
anteriar

Nota: Se destaca que el proyecto no ha iniciado su obra gruesa, por lo que el cronograma
puede presentar modificaciones menores, segun se vaya dando cumplimiento a los plazos



internos de obra calendarizados por fases.

En relacion al punto 10, las mediciones de ruido se efectuaran con la empresa externa

SEMAN, cada 3 meses con el fin de mantener un monitoreo preventivo de obra.

En el punto 12, luego de cada evaluacion se debera determinar si lo implementado cumple
dentro de las mediciones, de lo contrario se tomaran nuevas medidas y/o correcciones en

el punto 10.

3.1.1 REGISTRO FOTOGRAFICOS DE MEDIDAS DE CONTROL INMEDIATAS

Antofagasta, Antofagasta, Chile
Avenida Jaime Guzman
Errazuriz, Coloso, Antofagasta,
Lat -23.716812, Long
-70.433706

04/29/2022 12:44 p. m.

Imagen georreferenciada de
cierre acustico de sector sur
de obra.
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Imagen georreferenciada de
cierre acustico de sector
oriente de obra.




Panel acustico
perimetral de
6 mts de altura

Imagen georreferenciada
de Cierre acustico sector

norte
Antofagasta, Antofagasta, Chile
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3.2 REGISTRO FOTOGRAFICO DEL EMPLAZAMIENTO DEL PROYECTO PALMAS
DEL SUR Il CON RELACION A EDIFICIOS ALEDANOS
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Vista hacia edificio Palmas del sur l.- Posee una separaciéon horizontal de 20
mts entre el vértice del eje J-L

Vista hacia edificio Llacolen.- Posee una separacién horizontal de 65 mts entre
el vértice del eje J-H

3.3 MEDIDAS EN FUNCIONAMIENTO ACTUALMENTE

3.3.1 Cierre perimetral acustico

Este cierre perimetral acustico se implementd con la finalidad de mitigar el ruido en la
presente etapa de excavacion.

La ejecucion de este fue realizada a través de un subcontrato (empresa Global). Y esta
compuesto de los siguientes materiales:

Listado de materiales para confeccion de cierre perimetral acustico:

Fundaciones de hormigén 50 x 50 x 60 cm

Pilares metalicos tubulares 100-100-3, 6 m de alto con quiebre en 45°, base de
pletina 20-20-5 mas perno tipo multimonti

Refuerzo metalicos tubular 50-50-3, 3 m de alto con quiebre en 45°

Bastidores de 3 x 1 m, en perfil metalico 30-20-2, fijacién con angulo 50-50-3 L=50
mm mas tornillos hexagonales.

Revestimiento plancha cincada de 3 x 1 m x 0.35 mm

Malla Acma C-92 por el interior.

Aislacion ente plancha cincada y malla Acma con Aislanglass rollo con papel una
cara

Dimensiones de cierre acustico

DIMENSIONES DE CIERRE ACUSTICO INSTALADO PROYECTO PALMAS
DELSUR I

SECTOR MEDIDAS
ALTURA SECTOR ORIENTE|6 M.
LARGO SECTOR ORIENTE {37 M HORIZONTAL
ALTURA SECTOR SUR 6 M.
LARGO SECTOR SUR 70M. HORIZONTAL

DIMENSIONES DE CIERRE ACUSTICO POR INSTALAR PROYECTO
PALMAS DEL SUR Il (Sector Norte)

SECTOR MEDIDAS
ALTURA SECTOR NORTE 6 M.
LARGO SECTOR NORTE 80M.




Plano de cierre acustico de Proyecto palmas del Sur Il

confeccién de cierre acustico
con relleno de lana mineral y
malla acma




Altura de cierre
acustico de 6mts
total.

En relacion a sus costos, se detallan a continuaciéon presupuesto presentado por
empresa de subcontrato “Global S&J Constructora SPA” por confeccién e
instalacion de cierre acustico

Cierre Perimetral Acustico

Nombre GLOBAL S& CONSTRUCTORA SPA Cliente  :RVClIngenieriay Construccién S.A.
Celular 9-77468840 Obra Edificio palmas del sur
Correo s.ortega@globalsyj.cl Fecha :viernes, 04 de marzo del 2022
item Descripcion Unidad | Cantidad | $ Unitario $ Total
1 Cierre perimetral acustico, sector oriente m2 240 50.737 12.176.910
2 Cierre perimetral acustico, sector sur m2 378 50.737 19.178.633
Total Neto 31.355.543
Descuento Lana - 1.200.000

TotalNeto

Observacion:

1.- Obravendida

2.- Fundaciones de hormigén cada 3,1 m

3.- Pilares metdlicos 100-100-3 a 3,5 m, con refuerzo tipo contrafuerte, fijados con pernos tipo multimonti.

4.- Fabricacidn con perfil 30-20-2, plancha galvanizada de 1000-3000-0,50, Malla Acma C-92y lana de vidro, para los bastidores.
5.- Altura terminada de 6m

6.- Terminacion con dos manos de anticorrosivo y dos manos de esmalte sintético rojo RVC.

7.- No se considera andamios o plataformas de elevacion.

8.- No se considera hormigdn seco para los poyos

9.- Por modificacion de método de trabajo se agregan pernos tipo multimonti y se descuentan lanas de vidrio en existencia RVC.



CONTRATO DE OBRA
ENTRE
RVC Ingenieria y Construccion S.A
Y
GLOBAL S&J CONSTRUCTORA SPA

En Antofagasta, a 1de Abril de 2022, entre RVC Ingenieria y Construccion S.A, RUT n° 78.223.950-3 representada
por don Ivan Araya Bragazzi RUT N° 11.437.300-1, domiciliado en Los Conquistadores 1700, Comuna de
Providencia, Ciudad de Santiago, en adelante e indistintamente 'la Empresa’ y GLOBAL S&J CONSTRUCTORA
SPA RUT 77.145.614-6, representada por Sergio Ortega Gonzalez, RUT 16.077.183-6, domiciliados en Ahumada
254 806, Santiago, comuna de Santiago, en adelante e indistintamente el Contratista’, se ha convenido el siguiente
contrato por el sistema de Suma Alzada.

PRIMERO: La Empresa encarga al Contratista los trabajos de Cierre acustico y cierres perimetrales de la obra
denominada Palmas del Sur 2, ubicada en Av. Jaime Guzman Errazuriz 04080, comuna de Antofagasta, de la ciudad
de Antofagasta.

SEGUNDO: Forman parte integrante del presente instrumento para todos los efectos legales a que haya lugar, todos
los antecedentes técnicos del proyecto, los que el Contratista declara conocer y aceptar. En particular, se entienden
formar parte integrante del presente contrato, los siguientes documentos:

a) Planos y especificaciones técnicas proyectista.

b) Presupuesto del Contratista, del dia 28-03-2022.

c) Las ordenanzas y reglamentos sobre construccién vigentes

d) Las instrucciones que le imparta la Empresa, el o los arquitectos a cargo o las autoridades respectivas.

e) Planilla de cierre subcontrato.

f) Reglamento especial Empresas Contratistas y Subcontratistas.

Las obligaciones que asume el Contratista no se interpretaran restrictivamente, es decir, éste debe incluir en sus
trabajos todos los servicios y cuidados que sean necesarios para dar acabado cumplimiento a los fines del
proyecto de acuerdo con las mejores practicas y a los planos, Especificaciones y Proyectos citados.

TERCERO: Seran de cargo del Contratista todos los materiales y maquinaria necesarios para la ejecucion de los
trabajos, y correspondera a ¢él mismo hacer todos los gastos que éstos demanden para su adecuado
aprovisionamiento, conservacion y aplicacion, asi como los fletes, seguros de sus materiales, etc.

Seran de cargo exclusivo del Contratista todos los gastos concernientes a remuneraciones y obligaciones
previsionales de cualquier especie que deba asumir este respecto de los trabajadores que utilice en los trabajos
contratados, de manera que la Empresa no tendra responsabilidad alguna por estos, ni por ningun otro concepto en
relacion a ellos.

La Empresa solo se obliga al pago del precio que se estipula en la clausula siguiente.

CUARTO: El precio del contrato sera la suma alzada de $ 48.001.743.- (Cuarenta y Ocho Millones Un Mil

Los Conquistadores1700 Piso 5, Providencia, Santiago, Fono (56-2) 2 3450400 Fax (56-2) 2 3450430
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Setecientos Cuarenta y Tres pesos chilenos) mas impuestos, segin corresponda de acuerdo a la situacion
tributaria del Contratista.
De acuerdo al siguiente detalle, que tiene caracter informativo por tratarse de un sistema a suma alzada.
ITEM DESCRIPCION UNIDAD CANTIDAD P.U. TOTAL
1 SUBCTTO MURO CIERRE PERIMETRAL Global 1,00 $ 37.963.849 | $ 37.963.849
Cierre perimetral acustico
2 SUBCTTO MURO CIERRE PERIMETRAL Global 1,00 $ 3.095.475| $ 3.095.475
Cierre perimetral terreno en arriendo
3 SUBCTTO INST. DE FAENA Global 1,00 $ 2457400 | $ 2.457.400
Nivelacién y montaje de contenedores faena
4 SUBCTTO INST. DE FAENA Global 1,00 $ 110.700 | $ 110.700
Armando e instalacion rack El YODO
5 SUBCTTO MURO CIERRE PERIMETRAL Global 63,44 $ 131251 $ 832.650
Instalacion cierre en inst de faena terreno en
arriendo (m2)
6 SUBCTTO MURO CIERRE PERIMETRAL Global 35,70 $ 9.000 | $ 321.300
Retiro cierre perimetral JGuzman (m2)
7 SUBCTTO INST. DE FAENA Global 1,00 $ 155.700 | $ 155.700
Puerta control ingreso personal jGuzman
8 SUBCTTO INST. DE FAENA Global 1,00 $ 548.200 | $ 548.200
Traslado e instalacién escalera metalica
9 SUBCTTO INST. DE FAENA Global 1,00 $ 163.420 | $ 163.420
Arreglo contenedor
10 SUBCTTO INST. DE FAENA Global 5,00 $ 65.520 | $ 327.600
Pilares para postes eléctricos (un)
11 SUBCTTO CARPINTERIA SALA DE VENTAS Global 1,00 $ 2.025.449 | $ 2.025.449
Trabajos varios( Inst de puerta, piso
guardapolvo y junquillo , estructura de entrada
ceramica y baranda , aislacion y emparrillado )
TOTAL NETO $ 48.001.743
DESCUENTO $ 0
IVA $ 9.120.331
TOTAL $ 57.122.074

Dicho precio serd la suma unica y total que percibird el Contratista, entendiéndose comprendido en él, el Impuesto al

Valor Agregado y demas impuestos, derechos, tasas o cargas que graven o pudieran gravar dicho precio.

No se aceptard por parte del Contratista, ningin cobro adicional a este Contrato por trabajos que no hayan

sido acordados por escrito antes de su ejecucion y previo acuerdo de precio a ser cobrado por los mismos.

Los Conquistadores1700 Piso 5, Providencia, Santiago, Fono (56-2) 2 3450400 Fax (56-2) 2 3450430
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Contrato N°: 303-2007

ANEXO N° 303-2007-Anexo1

SUBCONTRATO DE Construccion

En Antofagasta, a 6de Junio de 2022, entre RVC Ingenieria y Construccion S.A, RUT n° 78.223.950-3 representada por don
Ivan Araya Bragazzi RUT N° 11.437.300-1, domiciliado en Los Conquistadores 1700, Comuna de Providencia, Ciudad de
Santiago, en adelante e indistintamente ‘la Empresa’ y Contratista Principal RUT 77.145.614-6, representada por Sergio
Ortega Gonzalez, RUT 16.077.183-6, domiciiado en Ahumada 254 806, Santiago, comuna de Santiago, en adelante e
indistintamente 'el Subcontratista’, se acuerda lo siguiente en relacibn al subcontrato de Cierre acustico y cierres
perimetrales N° 303-2007, en la obra Palmas del Sur 2, suscrito entre las partes con fecha 1de Abril de 2022, en
adelante “el Subcontrato”:

PRIMERO: En virtud del presente anexo, las partes acuerdan incorporar las siguientes modificaciones a la clausula Cuarta.

iTEM DESCRIPCION UNIDAD CANTIDAD P.U. TOTAL

1 SUBCTTO MURO CIERRE PERIMETRAL Global 22,20 $ 35.737 | $ 793.361

Adicional pafios cierre acustico ‘m2)
-

2 SUBCTTO MURO CIERRE PERIMETRAL Global 1,00 $ 11.469.872 | $ 11.469.872
Cierre acustico sector Norte (cancha de padel)

3 SUBCTTO INST. DE FAENA Global 1,00 $ 300.000 | $ 300.000
Sala de bombas portatil

4 SUBCTTO MURO CIERRE PERIMETRAL Global 2,00 $ 68.400 | $ 136.800

Prestacion de servicios apoyo camién pluma
para montaje cierre acustico (dia)

5 SUBCTTO INST. DE FAENA Global 3,00 $ 240850 | $ 722.550
Pintura contenedores bodega (un)

6 SUBCTTO MURO CIERRE PERIMETRAL Global 1,00 $ 566.000 | $ 566.000
A . . . .

7 SUBCTTO INST. DE FAENA Global 1,00 $ 277124 | $ 277.124
Estructura de bodega

8 SUBCTTO INST. DE FAENA Global 1,00 $ 345.670 | $ 345.670
Armado escalera, fabricacién mesén

9 SUBCTTO INST. DE FAENA Global 1,00 $ 80.000 | $ 80.000
Retiro y reinstalacion pilar y portén por camién

10 SUBCTTO MONTAJE DE GRUA TORRE Global 8,00 $ 31.235( $ 249.880
Bases regulables grua (un)
TOTAL NETO $ 14.941.257
DESCUENTO $ 0
IVA $ 2.838.839
TOTAL $ 17.780.096

Los Conquistadores1700 Piso 5, Providencia, Santiago, Fono (56-2) 2 3450400 Fax (56-2) 2 3450430

Pagina 1 de 2

Documento generado a través de iICONSIIuye.

SOM0S CCh



3.2 Resolucion N°926

En el presente punto se detalla a razén de resolucién N°926 emanado por parte de la
Superintendencia de Medio Ambiente. PRIMERO: ORDENESE.

Se cita: “A la adopcion de medidas provisionales de la letra a) del articulo 48 de la LOSMA,
por un plazo de 15 dias habiles, a contar de la fecha de la notificaciéon de la presente
resolucion, debiendo implementarse las acciones que se sefialaran a continuacion”

1. Construir e implementar semi cierros acusticos moviles o semi fijas para las
actividades de mdviles o semi fijas en el sector donde se realicen actividades como
perforacion, corte de enfierraduras, preparacion de estructuras, acopios de fierros y
otros materiales, efc.

Adicional en el primer punto resolutivo indica el estandar minimo a cumplir por dichas
barreras, e indica el plazo para la realizacion de dicha medida “esta medida debera ser
implementada de manera permanente y realizada dentro de los primeros 5 dias habiles
contados desde la notificacion de la presente resolucion” (medio de prueba en punto 3.3)

Cabe mencionar que la fecha de notificacion de la resoluciéon en cuestion fue entregada el
viernes 17 de junio a las 16:30hr.

A continuacion, se adjunta informe generado por empresa ecometric con la validacion para
cierre acustico movil del martillo hidraulico.



ecometric

Propuesta de Control de Ruido
Inmobiliaria RVC
“Edificio Palmas del Sur II".

Junio 2022

www.ecometric.cl



ecometric
1. RESUMEN

El siguiente reporte contiene los datos de la medida de control de ruido a aplicar
sobre al martillo hidraulico, con el fin de no superar los niveles de ruido
establecidos por el D.S. N°38/2011 sobre los puntos receptores de ruido
puntuales definidos en el area de influencia.

2. MEDICIONES DE RUIDO SMA

Con fecha 10-05-22 se realizaron mediciones de ruido por parte de la SMA, en
los puntos receptores de maximo impacto en concordancia con el objeto de
denuncia.

La principal fuente de ruido corresponde a la actividad del martillo hidraulico.

Medicion Receptor Piso 4

REPORTE TECNICO DECRETO SUPREMO N*38/11 DEL MINISTERIO DEL MEDIO AMBIENTE
Establece Norma de Emision de Ruidos Generados por Fuentes que Indica

FICHA DE EVALUACION DE NIVELES DE RUIDO

Informacién del Receptor
- Mayor Identificacién del )
R N Piso 4
NPSeq 73 73 H eceptor
wosmec | 713 5] 66,3 Indicar Condiciones
NPSmin - 5 Mayor Medicién Exterior
74,3 74,3 |—~ Ventana No Aplica
punto14 M
wosmie | 732 | %] 68,2 Modelacién 1509613
NPSmix - § Mayor No
Neseq | 72 72 |—>
wosmie | 716 |5 666
- NPSmix - § Mayor
NPSeq - - |“
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NPSmix - _’{ - Correccidn ventana Suma + Cormecesdn
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[ oo b 1]
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~ =l > [ ] o]
- . R —— ' Correcdidn Ruido de fando
L NPSmix —’{ 4 ' "
_ NPSmix - § Mayor ' H '
'
1
NPSeq ) 5 Lugar Correccidn ; Diferencia  Correccién
- . Extesior oaBja) 10 0 més 0dBlA)
NPSmix "{ |:| - 08 LGN
NPSmdx - 5 Mayor V.Ablerta  +5dBIA) Diferenda 3 3dBlA)
A
0
—~ NPSeq B - N :
Punto 3 ' 1
NPSmix . _’{ s v !
NPSmdx - 5 Mayor Correcidn ventana !
1
e 1 g |
L NPSmix . —’{ - H i
NPSmix-5 ! H RUIDO DE FONDO
|
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NPSeq Ruido fondo(*)

Av. del valle Sur 512, of. 304, Ciudad Empresarial, Huechuraba. Teléfono: +56 2 23494104

IIlII eCco metrl C Av. Las Rosas 1871, San Pedro de la Paz. Teléfono: +56 41 2791397




ecometric

Mediciéon Receptor Piso 11

REPORTE TECNICO DECRETO SUPREMO N*38/11 DEL MINISTERIO DEL MEDIO AMBIENTE
Establece Norma de Emision de Ruidos Generados por Fuentes que Indica

FICHA DE EVALUACION DE NIVELES DE RUIDO

Informacién del Receptor
r Identificacién del .
= Piso 11
Neseq | 67,4 67,4 Receptor N
wosmec | 713 |4 663 Indicar Condiciones
NPSmix -5 Medicién Exterior
67,6 68,2 Ventana No Aplica
Punto1- "
woses | 732 || 682 Modelacién 1509613
NPSmix - 5 No
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3. RESULTADOS DE MEDICIONES DE RUIDO

En la tabla siguiente se indican los valores de Nivel de Presién Sonora Corregido
(NPC) calculados, sobre los receptores en los piso 4 y 11, para las faenas de
construccién considerando los frentes de trabajo, sin medidas de control de
aplicadas. También se presenta la evaluacién de estos segun los maximos
establecidos en el D.S. N° 38/2011 del Ministerio del Medio Ambiente.

Evaluacion de Cumplimiento

Ruido de Zona DS Limite
Receptor NPC(dBA) fondo NO38/11 Periodo (dBA) Estado
(dBA)
. No .
R1 Piso 4 73 afecta II Diurno 60 Supera
. No .
R1 Piso 11 68 afecta II Diurno 60 Supera
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4. MEDIDA DE CONTROL DE RUIDO

Se implementara un encierro acustico parcial del martillo hidraulico, para
controlar las emisiones de ruido que se propagan a los receptores determinados,
en el 4er y 11avo piso del edificio.

Este encierro parcial consta de plancha de terciado estructural de 15 mm,
revestido por el interior con planchas de lana de vidrio, con malla raschel, de
espesor 50 mm y densidad 32 kg/m? (la malla evita que se desprenda la fibra
de vidrio), todo en una estructura de soporte tubular metdlico, segin muestran
las siguientes imagenes.

Aislacion Acustica Martillo Hidraulico

Materiales:

- Perfil tubular metalico 80-40-3

- Plancha de terciado estructural 15 mm

- Aislanglass 50 mm

- Malla Rachell

- Fijacién con Barra y tuerca de moldaje DW

20-06-2022

El sistema tiene un espesor total de 65 mm aproximadamente y su curva de
aislamiento acustico se presenta en la Figura siguiente:

Av. del valle Sur 512, of. 304, Ciudad Empresarial, Huechuraba. Teléfono: +56 2 23494104
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El sistema constructivo tiene un coeficiente de absorcién acustica(Olw) de 0,85,
lo que entrega un aislamiento acustico total del panel de 20 dB
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5. CONCLUSIONES

e Se consideraron mediciones realizadas por la SMA, en periodo diurno,
con fecha 10-05-22, con resultados en receptores R4 y 11 de 73 y 68
dBA respectivamente.

e La medida de control de ruido a implementar ofrece una reduccién

tedrica efectiva de 20 dB

e Se considera que una vez implementada la medida de control de ruido,
sobre el Martillo Hidraulico, no se generaran niveles de ruido sobre el
limite establecido en los receptores

Hernan Uchal Rojas
Ing. Civil Acustico
Jefe de SONOIline

Ecometric S.A.
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empresa de subcontrato “Global

En relacién a sus costos, se detallan a continuacién presupuesto presentado por
S&J Constructora SPA”
instalacién de caseta acustica

por confeccién e

caseta aisladora

Nombre GLOBAL S&J CONSTRUCTORA SPA Cliente : RVC Ingenieria y Construccion S.A.
Celular 9-77468840 Obra Edificio palmas del sur
Correo s.ortega@globalsyj.cl Fecha : miércoles, 22 de junio del 2022
item Descripcién Unidad | Cantidad | $ Unitario S Total
caseta aisladora picoton excavadora 3,00x4,00x5,00, con material 80x40x3
1 revestido con plancha de terciado estructural de 15mm doble lana mineral de m2 66,345 63.810 4.265.379
40mm y malla rashel.
Total Neto 4.265.379

ORDEN DE COMPRA POR FABRICACION DE CASETA ACUSTICA



RAZON SOCIAL :RVC Ingenieria y Construccion S.A

RUT 1 78.223.950-3
Los Conquistadores 1700 2° piso, Providencia, Santiago
Fono: +56-02-24108800 N°: 303-2200
ORDEN DE COMPRA Centro de Gestion:

Palmas del Sur 2
Fecha: 28-06-2022

SENOR(ES) : GLOBAL S&J CONSTRUCTORA SPA A Sr. : Maria Patifio
DIRECCION : Ahumada 254 806 , Santiago Fono : 951786034
RUT 1 77145614-6 Fax
CANT. UNIDAD cODIGO DESCRIPCION C.COSTO PARTIDA P. UNITARIO DESCUENTO | VALOR TOTAL
1,00 UN MO00825765 CASETA 41010011 Costos [OBRA] 4.265.379,00 0,00 4.265.379
caseta aisladora Martillo Hidraulico Materiales de Obral” %
3,00x4,00x5,00, con material 80x40x3 revestido 100,0000(,

con plancha de terciado estructural de 15mm
doble lana mineral de 40mm y malla rashel.

Neto $ 4.265.379,00
Dcto. $ 0,00
Cargo $ 0,00
Neto $ 4.265.379,00
SOLICITANTE : Eduardo Mufioz Yousuff (Analista de Compra) IVA § 810.422,01
APROBADOR(ES) :  Cynthia Castillo (Administrador de Obra ) Total $ 5.075.801,01
, Nancy Canales (Subgerente de Adquisiciones )
, Ivan Araya Bragazzi (Gerente de Operaciones )
Notas:
Segun PRESUPUESTO N°063/22, coordinar despacho con: Marianela Cérdova Varas mcordova@rvc.cl (+56) 9 3254
0509
DIRECCION DE DESPACHO : Av. Jaime Guzman Errazuriz CONDICIONES DE PAGO  :Contra Recepcion de
Factura, a 30 Dias
CONTACTO DESPACHO : Marianela Cordova FONO DESPACHO : +56-09-32540509
IMPORTANTE:

Empresas del Grupo RVC, ha implementado un Modelo de Prevencion de Delitos al amparo de la Ley N° 20.393, sobre la responsabilidad penal de las
personas juridicas por delitos de Cohecho a Funcionario Publico nacional o extranjero, lavado de activos, financiamiento al terrorismo y de receptacion.
Informacién disponible en el link: https://www.rvc.cl/conocenos/ley20393/ para ser revisada y cumplida por subcontratos y proveedores de RVC, a fin de
que sean tomados los resguardos para que no incurran en las conductas constitutivas de los delitos sefialados en dicha Ley. Denuncias escribir a:
denunciasleypenal@rvc.cl.

Adicionalmente es requisito del proveedor declarar explicita y formalmente si mantiene relacion de amistad o familiar con algun colaborador de RVC. La
informacion debe ser enviada a Nancy Canales Diaz. Subgerente Adquisiciones (ncanales@rvc.cl).

Somos Facturadores Electronicos (DTE) y Las facturas deben ser emitidas con los campos de referencia: donde deberan indicar el N° de Orden
de Compra y N° de guia de despacho, la casilla de intercambio para la siguiente empresa es:

Rut Razon Social Casilla de Intercambio
78.223.950-3 RVC Ingenieria y Construccion S.A terceros-782239503@dte.iconstruye.com

Les recordamos que las facturas se pagan através de Vale Vista Virtual Banco BCI, segun convenio o fecha de vencimiento del DTE.

Para cualquier duda o consulta la atencion de proveedores es de: Lunes a Jueves desde: 9:00a 13:00 horas y de 15:00a 18:00 horas, Viernes desde
9:00 a 14:00 horas. Teléfono: (56) 224108800 Correo: consultaproveedores@rvc.cl

Documento generado a través de ICONSLIUye.

SOH0I5 CChC

Cédigo Verificacion OC SEGURA: 982059559424 Pag. 1 de 1
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Se destaca que, para el correcto funcionamiento de la caseta, se tiene que sostener
100% con la grua torre.
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4. EVALUACION DE IMPACTO ACUSTICO

En el presente punto se detalla a razén de resolutivo emanado por parte de la
Superintendencia de Medio Ambiente SEGUNDO: REQUIERASE INFORMACION.

Se presenta informe de inspeccidon sobre la correcta implementacién de las medidas

sefaladas en el punto 3.2, que también considere la medicion de los ruidos emitidos por la
faena

Informe de evaluacién de impacto acustico N°3

Con fecha 01 de julio del presente, teniendo en consideracion que las maquinarias que,
para poder verificar eficacia de caseta acustica implementada, se pone en funcionamiento
martillo hidraulico para proceder a realizar las mediciones, el cual fue ejecutado por
“SEMAN INSPECCIONES AMBIENTALES” entidad que se encuentra debidamente
autorizada por la SMA, y que cuenta con instrumentos certificados por ISP, con el propésito
de evaluar el cumplimiento de la normativa de ruido DS. N° 38/11 de MMA a fin de conocer
cual era la situacion actual presente en el sector, sin la intervencion del proyecto Palmas
del Sur Il

A modo de respaldo es que se adjunta el informe correspondiente, y la orden de compra
para el correspondiente servicio.

Destacable es la conclusién del informe, el cual detalla lo siguiente: “Se constata en terreno
que la faena del proyecto se encontré totalmente detenidas durante la presente campana”.
Por lo anterior, se decide realizar mediciones de ruido de fondo en los receptores asociados
segun el procedimiento indicado en el D.S N°38/11 del MMA. Las principales fuentes de
ruido corresponden a oleaje y transito vehicular.

Los niveles de Presion sonora equivalentes (NPSeq) registrados en los receptores fluctian
entre 48 y 62 db (A) en periodo diurno.
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INSPECCIONES AMBIENTALES

INFORME TECNICO DE MONITOREO AMBIENTAL

INMOBILIARIA RVC

MEDICIONES SEGUN D.S N°38/11 DEL MMA PARA PROYECTO:
“Edificio Palmas del Sur I1”

Comuna de Antofagasta - Regiéon de Antofagasta.

JULIO 2022

INFORME PREPARADO PARA:

SISTEMA NACIONAL
DE ACREDITACION
INN - CHILE

Acreditado por INN, Acreditacion Ol 233

Para: Linda Celis Doc.: MED1884.3-01-22
Empresa: Inmobiliaria RVC
Fecha d Profesional d

echa de 7 de julio de 2022 rotesional de Marco Clemente Valenzuela
Entrega: Terreno:
Elaboracion: Camilo Betancourt Martinez Revision: Nicolas Acufia Caro
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1. RESUMEN

El presente informe corresponde al monitoreo ambiental realizado en el mes de julio de 2022,
a las emisiones de ruido perceptibles en receptores cercanos a la construccion del Proyecto
“Edificio Palmas del Sur II”, segun la Resolucién Exenta 926 del 16 de junio de 2022 “Medidas

Provisionales”, extendida por la Superintendencia del Medio Ambiente al titular.

El Profesional de Terreno Marco Clemente V., bajo revisidon del Inspector Ambiental Richard
Rodriguez G.!, perteneciente a la Entidad Técnica de Fiscalizacion Ambiental (ETFA) de ruido,

Inspecciones Ambientales SEMAM?Z, realizé las mediciones el 1 de julio de 2022.

El procedimiento de medicién, analisis y evaluacién de resultados es en base a lo establecido
en el Decreto Supremo N°38/11 del Ministerio del Medio Ambiente: "Norma de Emisiones de
Ruido Generados por Fuentes que Indica”, el cual establece los limites maximos permisibles
a las fuentes de ruido asociadas al Proyecto “Edificio Palmas del Sur II”, ubicado en Avenida

Jaime Guzman N°04100, comuna de Antofagasta, Regién de Antofagasta.

Con los resultados obtenidos en terreno se determind que los niveles de ruido emitidos por el
proyecto presentan cumplimiento normativo en los receptores segun el D.S N°38/11 del MMA

en periodo diurno.

! Inspector Ambiental codigo (18.481.709) autorizado por la Superintendencia del Medio Ambiente.
2 Inspecciones Ambientales SEMAM se encuentra autorizado para ejercer como Entidad Técnica de Fiscalizacidon
Ambiental ETFA de Ruido segun R.E. N°594/19 de la Superintendencia del Medio Ambiente (cddigo ETFA: 043-01).
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2. IDENTIFICACION DE LA FUENTE EMISORA

2.1. Antecedentes Generales

Identificacion de la actividad, proyecto o fuente:

Edificio Palmas del Sur II.

Comuna: Ubicacion de la actividad, proyecto o fuente:
Antofagasta. Av. Jaime Guzman Errazuriz 04100.
Region:

Region de Antofagasta.

Titular de la actividad, proyecto o fuente:
RVC Ingenieria y Construccion S.A.

Domicilio Titular:
Los Conquistadores 1700, Piso 5, Providencia.

RUT:
78.223.950-3

Correo electrénico:
mdominguez@rvc.cl

Teléfono:
+562 23450400

Identificacion del Representante Legal: RUT:
Ivan Araya Bragazzi 11.437.300-1

Domicilio Representante Legal: Correo electréonico:
Los Conquistadores 1700, Piso 5, Providencia. iaraya@rvc.cl

Teléfono:
9 81586995

Fase de la actividad, proyecto o fuente:
Etapa de construccion. Proyecto en etapa de excavacion.

Tipo de fuente:

Cortes con esmeril angular, excavadora con martillo percutor montado, trabajos manuales.
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2.2. Ubicacion

Figura 1:  Identificacién del entorno y puntos de evaluacion.
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3. ANTECEDENTES

3.1.Instrumentos de Gestion Ambiental

3.1.1. D.S. N°38/11 del MMA.

Para evaluar los niveles de ruido se aplica el Decreto Supremo N°38/11 del Ministerio del
Medio Ambiente: “Norma de Emisidon de Ruidos Generados por Fuentes que Indica”, el cual
establece los niveles maximos permisibles de presion sonora corregidos y los criterios técnicos
para evaluar y calificar la emision de ruido hacia la comunidad, en actividades tales como las

industriales, comerciales, recreacionales, artisticas u otras.

La evaluacion de los Niveles de ruido se efectlia con respecto a la zona donde se sitle el

receptor:

Zona I: Aquella zona definida en el Instrumento de Planificacion Territorial respectivo y
ubicada dentro del limite urbano, que permite exclusivamente uso de suelo Residencial o bien

este uso de suelo y alguno de los siguientes usos de suelo: Espacio Publico y/o Area Verde.

Zona II: Aquella zona definida en el Instrumento de Planificacidn Territorial respectivo y
ubicada dentro del limite urbano, que permite ademas de los usos de suelo de la Zona I,

Equipamiento de cualquier escala.

Zona III: Aquella zona definida en el Instrumento de Planificacién Territorial respectivo y
ubicada dentro del limite urbano, que permite ademas de los usos de suelo de la Zona II,

Actividades Productivas y/o de Infraestructura.

Zona IV: Aquella zona definida en el Instrumento de Planificacidon Territorial respectivo vy
ubicada dentro del limite urbano, que permite sélo usos de suelo de Actividades Productivas

y/o Infraestructura.

Los niveles de presion sonora corregidos que se obtengan de la emisiéon de una fuente de
ruido, medidos en el lugar donde se encuentre el receptor, no podran exceder los valores que

se fijan a continuacion:
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Tabla 1: Limite D.S. N°38/11 del MMA.

NIVELES MAXIMOS PERMISIBLES DE PRESION
SONORA CORREGIDOS (NPC) EN dB(A) LENTO

“ Diurno 7 a 21 Hrs Nocturno 21 a 7 Hrs.
45

55

Zonal

Zona II 60 45
Zona III 65 50
Zona IV 70 70

En las areas rurales, los niveles de presidon sonora corregidos que se obtengan de la emision
de una fuente de ruido, medidos en el lugar donde se encuentre el receptor, no podran superar

el menor valor entre:

a) Nivel de ruido de fondo + 10 dB(A).
b) NPC para zona III de la tabla N°1 (65 dB(A) diurno y 50 dB(A) nocturno).

En el caso que el ruido de fondo imposibilite la obtencién del NPC se realizaran proyecciones
de nivel utilizando para ello la Norma ISO 9613-2.
3.1.2. Resolucién Exenta N°926 del 16-06-2022

En la Resolucion Exenta N°926 extendida por la Superintendencia del Medio Ambiente al

titular el 16 de junio de 2022, se indica lo siguiente en el punto de Resolucion Segundo:
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"Requiérase de informacion a RVC Ingenieria y Construccion S.A., Rut N°78.223.950-3, titular
de la faena constructiva denominada "Condominio Palmas del Sur I1”, ubicada Avenida Jaime
Guzman Errazuriz N°04080, comuna y region de Antofagasta, para que, en un plazo no mayor
a 10 dias habiles desde el vencimiento de las medidas ordenadas en el punto anterior, haga
entrega de un informe de inspeccidon sobre la correcta implementacion de las medidas
sefialadas en el punto resolutivo primero, que también considere la medicion de los ruidos
emitidos por la faena, en conformidad a lo que sefiala el articulo 20 del D.S. N°38/2011 MMA,
y en observancia del procedimiento técnico definido por los articulos 15 y siguientes del mismo
cuerpo normativo, asi como también la resolucion exenta N°693, de 21 de agosto de 2015,
qgue aprueba el contenido y formatos de las fichas para el Informe Técnico del Procedimiento
General de Determinacion del Nivel de Presion Sonora Corregido. Las mediciones deberan ser
realizadas en periodo diurno y en al menos un receptor sensible similar al utilizado por este

servicio.”

3.2. Motivo y Materia Objeto de la Actividad

Tabla 2: Motivo de la Actividad.

Motivo: Descripcion del Motivo:
Programada. Resolucion Exenta N°926 del 16-06-2022 extendida al titular.

Tabla 3: Objeto de la Actividad.

. Mediciones de Ruido segin D.S N°38/11 del MMA.

3.3. Aspectos Relativos a la Ejecucion de la Actividad.

Fecha(s) de realizacion: Hora(s) de Inicio: Hora(s) de Finalizacion:

1 de julio de 2022. 14:00 Hrs. 16:20 Hrs.
Encargado de la Actividad: Organo:

Marco Clemente Valenzuela Inspecciones Ambientales Semam SpA.
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4. MEDICIONES DE RUIDO

4.1. Metodologia de Medicidn.

El Profesional de Terreno de ruido realizé las mediciones segun el procedimiento presente en
el D.S. N°38/11 del MMA, correspondiendo a mediciones externas e internas. En el caso de
las mediciones externas, se situdé un solo punto de medicién por cada receptor, en cuya
posicion se realizaron tres mediciones de un minuto cada uno. Por su parte, las mediciones
internas se realizaron conforme al procedimiento descrito en el D.S. N°38/11 del MMA que
sefiala que se deben realizar tres puntos de medicién separados entre si en aproximadamente
0.5 metros, entre 1.2 a 1.5 metros sobre el nivel del piso, en caso de ser posible a 1.0 metro

0 mas de las paredes y aproximadamente a 1.5 metros de las ventanas, vanos o puertas.

En ambos casos, para cada uno de los registros, se identifican los siguientes descriptores:

o Nivel de Presidon Sonora Continuo Equivalente (NPSeq).
. Nivel de Presion Sonora maximo (NPSmax).
. Nivel de Presion Sonora Minimo (NPSmin).

Luego, se midié el ruido de fondo segun metodologia establecida en el D.S. N° 38/11 del MMA

que indica lo siguiente:

“Para la obtencién del nivel de presién sonora de ruido de fondo, se medird NPSeg en forma
continua, hasta que se estabilice la lectura, registrando el valor de NPSeq cada cinco minutos.
Se entendera por estabilizada la lectura, cuando la diferencia aritmética entre dos registros
consecutivos sea menor o igual a 2 dB(A). El nivel que considerar sera el ultimo de los niveles

registrados. En ningun caso la medicion debera extenderse por mas de 30 minutos”.

El ruido de fondo se registra con el objeto de representar la influencia del ambiente acustico
del entorno en las mediciones realizadas. En esta oportunidad, se realizan mediciones de
ruido de fondo in-situ en el receptor R1 (Exterior) en un horario sin afectacion de fuentes

vinculadas al proyecto.
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4.2. Instrumentos de Medicion.

Los instrumentos de medicion considerados fueron los siguientes:

e Sondémetro Integrador Tipo 2, Larson Davis LxT2.
e Calibrador acustico, Larson Davis CAL150.

e Pantalla anti-viento.

e GPS

e Cdmara Fotografica

e Termo-anemdémetro e Higrdmetro.

En el Anexo 2 se presentan los certificados de calibracion de los equipos de medicidon.

4.3. Puntos Receptores.

A continuacion, se presenta una descripcion de los puntos receptores medidos, incluyendo
coordenadas UTM (Datum WGS84, HUSO 19K), y posteriormente fotografias.

Tabla 4: Listado de receptores cercanos, febrero 2022.

Coordenadas UTM
Datum WGS 84,
Huso 19K

Descripcion

Av. Jaime Guzman Errazuriz 4100 depto. 1302. Medicidn exterior en
R1 (Exterior) balcs 353.917 7.376.336
alcén.

R1 (Interior) Av. Jaime Guzman Errdzuriz 4100 depto. 1302. Medicidon interior en Living | 353.917 7.376.336

R5 Av. Jaime Guzman S/N. Medicion en canchas de padel vecinas a proyecto. = 353.882 7.376.403
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PUNTO R1 (Exterior)

1Jul 2022:15:16:23
\ ‘ 19K 35887.9:7376344
4100 Avenlda Jaime Guzmidn Errézuriz ¥ = e 4100 Avenida Jaime GUzmén! ErrAzami;

““Antofagasta . : Antofagasta

1 jul. 2022 15:34:52 ’ 1jul. 2022 15:34:47
19K 353924 7376335 19K 353924 7376335
4100 Avenida Jaime Guzman Errdzuriz 4100 Avenida Jaime Guzman Errazuriz

Antofagasta \ Antofagasta

PUNTO R5

4j0l.202216:22:41
i 3 YIK 353904 7376392
4100 Avemda Jatme Guzran Errazuriz

Y5 Antofagasta
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4.4. Fuentes de Ruido

Durante la presente campafia de medicién, las obras constructivas del proyecto se
encontraron en etapa de excavacion con algunos trabajos en niveles de subsuelo, con fuentes
de ruido activas como cortes con esmeril angular, excavadora con martillo percutor montado
y trabajos manuales. A continuacion, se presentan fotografias de las principales fuentes de

ruido y estado de la faena al momento de las mediciones.

Figura 2:  Principales fuentes de ruido y estado de faenas - Campanfa julio de 2022.

1jul. 2022 16:26:52
19K 353838 7376875
03997 Avenida Jaime Guzman Errazuriz

Antofagasta

1 jul: 2022 16:32:49
A== oM. © (S e 19K 353911 7376385
3200 Avepidasdaime GUZITTAN Effazuriz ¥ | 4100 Avenida Jaime Guzman Errdzuriz

R

Antofagasta s [ M Antofagasta
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4.5, Inspeccién de Medidas de Mitigacién de Ruido

Segun la Resolucién Exenta N°926, que “ordena medidas provisionales pre-procedimentales
qgue indica a RVC Ingenieria y Construccién S.A.” del 16 de junio de 2022, dicta construir o
implementar semi encierros acusticos moviles o semi fijos en el sector donde se realicen
actividades como perforacién, corte de enfierraduras, preparacion de estructuras, acopios de
fierros y otros materiales, etc. Ademas, indica que el personal de la obra debera ser instruido
en el adecuado uso e implementacién de los encierros, de modo que el mismo sea utilizado

de manera efectiva.

Para verificar la implementacion de las medidas se realiza registro fotografico e inspeccién en
terreno de éstas, tal como sefala el documento indicado. A continuacién, se presentan las
medidas de mitigacion aplicadas por el proyecto “Edificio Palmas del Sur II” y constatadas en

terreno durante la campafia realizada.
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Figura 3:  Paneles y biombos acusticos.

Figura 4: Cierres perimetrales.

U000 %0388

19K 353904 7376393

= | Avenida Jaime Guzman Errazuriz

- Antofagasta : Antofagasta

Durante la jornada de medicién, se constata la existencia de un panel acustico fabricado con
doble plancha de terciado estructural de 15 [mm] revestido con lana de vidrio de 50 [mm] de
espesor y cubierta de malla raschel en su interior. Para mayor detalle de las medidas de

mitigacién revisar Anexo 4.

Adicionalmente, se corrobora la existencia de un cierre perimetral mixto compuesto por un
medianero con placas de hormigdn preexistente, mas complemento de madera OSB en altura
y relleno con material aislante en determinadas planchas en los deslindes de la faena, con

una altura aproximada total de 5 [m].
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4.5.1. Resultados en Receptores.

A continuaciéon, se presentan los resultados obtenidos de las mediciones realizadas en los
puntos receptores.

Tabla 5: Niveles de presidn sonora corregidos en receptores, Campafia julio 2022.

dB(A

R1 (Exterior) 59
R1 (Interior) 51%*
R5 55

*Medicion Interior con ventana cerrada

Como se observa en la tabla anterior, los niveles de ruido fluctian entre 51 y 59 dB(A) en
periodo diurno. Cabe destacar que la evaluacién de R1 (Interior) es realizada con ventana

cerrada. A continuacién, se muestra el grafico de los niveles registrados.

Figura 5:  Niveles de presién sonora corregidos en puntos receptores — Campafia julio 2022.

M NPC Diurno [dBA]

80
70
60
50
40
30
20

Niveles en dB(A)

R1 (EXTERIOR) R1 (INTERIOR) RS

Punto Receptor
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5. EVALUACION DE RESULTADOS

Para evaluar los niveles de ruido asociados a la construccion del proyecto, se requiere conocer
el uso de suelo definido por el Instrumento de Planificacion Territorial (IPT), para homologarlo

con respecto a las zonas establecidas en el D.S. N°38/11 del MMA.

En este caso, segun el Plan Regulador Comunal de Antofagasta (PRC Antofagasta 2002), los
receptores y el proyecto se encuentran dentro del limite urbano de la comuna en zona “U3”,
la cual permite usos de suelo “Residencial y equipamiento”, lo que es homologable a zona II

del D.S. N°38/11 cuyo limite maximo permisible corresponde a 60 dB(A) en horario diurno.

En la siguiente tabla se indica la Zona de acuerdo con el IPT aplicable y el limite maximo de

ruido permitido para el periodo diurno.

Tabla 6: Limite Méximo Permisible en Horario Diurno.
D.S. N°38/11
IPT
Aplicable Zona Equivalente Limite Diurno en dB(A)
R1 (Exterior) PRC
R1 (Interior) Antofagasta U3 II 60

R5 (2002)

Con los limites maximos permisibles definidos, a continuacidn, se presenta la evaluaciéon de

los niveles medidos en los puntos receptores.

Tabla 7: Evaluacion periodo diurno segun D.S 38/11 del MMA.
Limite Diurno .
R::entfor d';‘(,:) D.S 38/11 Exceil‘;?"\‘)'e' en éCumple Norma?
P en dB(A)
R1 (Exterior) 59
R1 (Interior) 51 60 0 Si
R5 55 60 0 Si

De acuerdo con lo anterior, se tiene que los niveles de ruido asociados al Proyecto “Edificio
Palmas del Sur II”, cumplen con el limite maximo permisible establecido en el D.S. N°38/11
del Ministerio del Medio Ambiente para periodo diurno en todos los puntos receptores

evaluados.
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6. CONCLUSIONES

e Se determind el Nivel de Presién Sonora Corregido (NPC) en los receptores del
Proyecto “Edificio Palmas del Sur II”, ubicado en la ciudad de Antofagasta, segun lo

requerido por el titular.

e Los niveles de presidon sonora corregidos obtenidos en los puntos receptores en periodo
diurno fluctian entre 51 y 59 dB(A).

e Las fuentes de ruido asociadas a la operacion del Proyecto estuvieron vinculadas a la
etapa de excavacién con algunos trabajos en niveles subsuelo cortes con esmeril
angular, excavadora con martillo percutor montado, trabajos manuales. Las emisiones
de ruido atribuibles al proyecto fueron perceptibles desde todos los receptores

evaluados.

¢ Finalmente, se puede concluir que los niveles de ruido obtenidos y asociados
a la construcciéon del Proyecto “Edificio Palmas del Sur II” en la campana
realizada en el mes de julio de 2022, cumplen con el limite maximo permisible
establecido en el D.S. N°38/11 del Ministerio del Medio Ambiente para

periodo diurno en todos los receptores evaluados.

=

Josué Rubilar E. Nicolas Acuiia C.
Ingeniero Civil en Sonido y Acustica Ingeniero Civil Acustico
Gerente de Operaciones. Jefe Técnico.
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s

Camilo Betancourt M. Marco Clemente V.
Ingeniero en Sonido Ingeniero en Sonido
Coordinador de Proyectos. Profesional de Terreno.
SR — W
Richard Rodriguez G. Behtriz Contreras G.
Técnico en Sonido - Exp. Prevencion de Riesgos Representante Legal
Inspector Ambiental. Inspecciones Ambientales Semam SpA.

SISTEMA NACIONAL
DE ACREDITACION
INN - CHILE

Acreditado por INN, Acreditacion Ol 233

Inspecciones Ambientales SEMAM SpA se encuentra acreditado en el Sistema Nacional de Acreditacién del INN
como Organismo de Inspeccidn tipo A segin NCH ISO 17020:2012 en el area Aire Ruido con los siguientes alcances:

e Medicién de Ruido segin Decreto N°38, del Ministerio del Medio Ambiente afio 2011, Establece Norma
de Emisidn de Ruidos Generador por Fuentes que indica.

e Medicién de ruido generado por fuentes no reguladas por el D.S. 38/2011 del MMA: tronaduras, trafico
vehicular, ruido de fauna.

e Inspeccién de Medidas de control de ruido

e Verificacion de medicién de ruido

e Verificacion de medidas de control de ruido
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. REFERENCIAS

- D.S. N°38/11 del Ministerio del Medio Ambiente: “*Norma de Emision de Ruidos

Generados por Fuentes que Indica”.

- Norma Técnica N°165 sobre el Certificado de Calibracion Periddica para Sondmetros

Integradores - Promediadores y Calibradores Acusticos.

- Resolucion Exenta N°867/2016 Aprueba Protocolo Técnico para la Fiscalizacion del
D.S. N°38/11 del MMA y Exigencias asociadas al Control del Ruido en Instrumentos de
Competencia de la SMA.

- Plan Regulador Comunal de Antofagasta (2002).

- Resolucion Exenta N°926 del 16 de junio de 2022 “Medidas Provisionales”, extendida

por la Superintendencia del Medio Ambiente al titular.
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8. ANEXOS

ANEXO 1: FICHAS DE INFORMACION DE MEDICION DE RUIDO
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FICHA DE INFORMACION DE MEDICION DE RUIDO

IDENTIFICACION DE LA FUENTE EMISORA DE RUIDO

Nombre o razén social

RVC Ingenieria y Construccion S.A.

RUT 78.223.950-3

Direccién Av. Jaime Guzman Errazuriz 04100.

Comuna Antofagasta

Nombre de Zona de

emplazamiento (segun IPT U3

vigente)

Datum WGS84 Huso 19K
Coordenada Norte 7.376.351 Coordenada Este 353.831

CARACTERIZACION DE LA FUENTE EMISORA DE RUIDO

Actividad Productiva [] Industrial [] Agricola [] Extraccién ] otro
Actividad Comercial [] Restaurant [] Taller Mecanico [] Local Comercial [ ]otro
Actividad Esparcimiento [] Discoteca [] Recinto Deportivo [] cultura [ ]otro
Actividad de Servicio [L] Religioso [ salud [] Comunitario []otro
Infraestructura Transporte | [_] Terminal [] Taller de Transporte | [ | Estacién Intermedia | [ ] Otro
Infraestructura Sanitaria [] Planta de Tratamiento| [ ] Relleno Sanitario ] IDr:zEfilt?Slc(i)gn de [ ]otro
Infraestructura Energética [] Generadora [] Distribucién Eléctrica | [_] Comunicaciones ] otro
Faena Constructiva Construccién [] bemolicién [] Reparacién [ ] otro
Otro (Especificar)
INSTRUMENTAL DE MEDICION

Identificacién sonémetro
Marca Larson Davis Modelo LxT2 N° serie 6658
Fecha de emision Certificado de Calibracion 07-10-2021
Numero de Certificado de Calibracion 2021012804

Identificacion calibrador
Marca Larson Davis Modelo CAL 150 N° serie | 6565
Fecha de emision Certificado de Calibracion 27-09-2021
Numero de Certificado de Calibracion 2021011990
Ponderacion en frecuencia A Ponderacion temporal| Lento
Verificacion de Calibracién Si [ No
en Terreno

Se deberd adjuntar Certificado de Calibracion Periddica Vigente para ambos instrumentos.
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FICHA DE INFORMACION DE MEDICION DE RUIDO

IDENTIFICACION DEL RECEPTOR

Receptor N°

R1 (Exterior)

Calle Av. Jaime Guzman

Numero 04100 depto. 1302

Comuna Antofagasta

Datum WGS84 Huso 19K

Coordenada Norte 7.376.336 Eotordenada 353.917
ste

Nombre de Zona de
emplazamiento (segun IPT
vigente)

u3

N° de Certificado de
Informaciones Previas*

Zonificacion DS N° 38/11
MMA

]

| X

[1

[] v

]

Rural

*Adjuntar Certificado de Informaciones Previas (Si corresponde, segin consideraciones de Art. 8°, D.S. N° 38/11 MMA)

CONDICIONES DE MEDICION

Fecha de medicion 01-07-2022
Hora de inicio de medicion 3:11 p. m.
Hora de termino de medicién 3:16 p. m.

Periodo de medicion

[X]7:00 a 21:00hrs.

[]21:00 a 7:00hrs.

Lugar de medicion

[]Medicién Interna

Medicion Externa

Descripcion del lugar de
medicion

Balcén

Condiciones de ventana (en
caso de medicidn interna)

[ ]Ventana Abierta

[ ]Ventana Cerrada

Identificacion ruido de
fondo

Transito vehicular, oleaje.

Temperatura [C?]

16

Humedad [%]

75

Velocidad de
viento [m/s]

0,2

Nombre y firma profesional
de terreno o Inspector
Ambiental (IA)

Richard Rodriguez G.

Institucion, Empresa o
Entidad Técnica de
Fiscalizacion Ambiental

(ETFA)

Inspecciones Ambientales SEMAM S.p.A
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FICHA DE INFORMACION DE MEDICION DE RUIDO

IDENTIFICACION DEL RECEPTOR

Receptor N°

R1 (Interior)

Calle Av. Jaime Guzman

Numero 04100 depto. 1302

Comuna Antofagasta

Datum WGS84 Huso 19K

Coordenada Norte 7.376.336 Eotordenada 353.917
ste

Nombre de Zona de

emplazamiento (segun IPT u3

vigente)

N° de Certificado de
Informaciones Previas*

Zonificaciéon DS N° 38/11

MMA

[] 1

I [1

[] v

]

Rural

*Adjuntar Certificado de Informaciones Previas (Si corresponde, segin consideraciones de Art. 8°, D.S. N° 38/11 MMA)

CONDICIONES DE MEDICION

Fecha de medicion 01-07-2022
Hora de inicio de medicion 3:18 p. m.
Hora de termino de medicién 3:34 p. m.

Periodo de medicion

[X]7:00 a 21:00hrs.

[]21:00 a 7:00hrs.

Lugar de medicion

Medicion Interna

[]Medicién Externa

Descripcion del lugar de
medicion

Living - Estar

Condiciones de ventana (en
caso de medicidn interna)

[ ]Ventana Abierta

[X]Ventana Cerrada

Identificacion ruido de
fondo

Transito vehicular leve.

Temperatura [C?]

16

Humedad [%] 75

Velocidad de
viento [m/s]

0,2

Nombre y firma profesional
de terreno o Inspector
Ambiental (IA)

Richard Rodriguez G.

Institucion, Empresa o
Entidad Técnica de
Fiscalizacion Ambiental

(ETFA)

Inspecciones Ambientales SEMAM S.p.A
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FICHA DE INFORMACION DE MEDICION DE RUIDO

IDENTIFICACION DEL RECEPTOR

Receptor N°

R5

Calle Av. Jaime Guzman

Numero S/N

Comuna Antofagasta

Datum WGS84 Huso 19K

Coordenada Norte 7.376.403 Eotordenada 353.882
ste

Nombre de Zona de

emplazamiento (segun IPT u3

vigente)

N° de Certificado de
Informaciones Previas*

Zonificaciéon DS N° 38/11
MMA

[] 1

X

[1

[] v

]

Rural

*Adjuntar Certificado de Informaciones Previas (Si corresponde, segin consideraciones de Art. 8°, D.S. N° 38/11 MMA)

CONDICIONES DE MEDICION

Fecha de medicion 01-07-2022
Hora de inicio de medicion 4:16 p. m.
Hora de termino de medicién 4:22 p. m.

Periodo de medicion

[X]7:00 a 21:00hrs.

[]21:00 a 7:00hrs.

Lugar de medicion

[]Medicién Interna

Medicion Externa

Descripcion del lugar de
medicion

Fachada

Condiciones de ventana (en
caso de medicidn interna)

[ ]Ventana Abierta

[ ]Ventana Cerrada

Identificacion ruido de
fondo

Transito vehicular, ruido comunitario.

Temperatura [C?]

15

Humedad [%]

79

Velocidad de
viento [m/s]

0,3

Nombre y firma profesional
de terreno o Inspector
Ambiental (IA)

Richard Rodriguez G.

Institucion, Empresa o
Entidad Técnica de
Fiscalizacion Ambiental

(ETFA)

Inspecciones Ambientales SEMAM S.p.A
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INSPECCIONES AMBIENTALES

FICHA DE INFORMACION DE MEDICION DE RUIDO

[] Croquis | . Imagen Satelital

I,‘.é: \Vﬁ

A
- 4

Origen de la imagen Satelital Google Earth

Escala de la imagen Satelital Sin Escala

LEYENDA DE CROQUIS O IMAGEN UTILIZADA

Datum WGS84 Huso 19K
Fuentes Receptores
Simbolo Nombre Coordenadas Simbolo Nombre Coordenadas
Area del N 7.376.351 . N 7.376.336
' ® R1 (Exterior)
Proyecto E 353.831 E 353.917
_-_ Excava‘dora N 7.376.365 ® R1 (Interior) N 7.376.336
martillo E 353.861 E 353.917
_._ Enfierradura N 7.376.384 ® RS N 7.376.403
E 353.940 E 353.882
_-_ Trabajos N 7.376.354 N
manuales E 353.899 E
N N
E E
N N
E E
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ANEXO 2: FICHAS DE MEDICION DE RUIDO
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INSPECCIONES AMBIENTALES

FICHA DE INFORMACION DE MEDICION DE RUIDO

REGISTRO DE MEDICION DE RUIDO DE FUENTE EMISORA

Identificacion Receptor N° R1 (Exterior)
[[IMedicién Interna (tres puntos) Medicion Externa (un punto)
NPSeq NPSmin NPSmax
616 |[—» 60,3 L 63,8
61,2 — 57,5 — 63,8
60,1 —»| 574 62,2
NPSeq NPSmin NPSmax
NPSeq NPSmin NPSmax

REGISTRO DE RUIDO DE FONDO

Ruido de fondo afecta la
. [Xsi LINo
medicidn
Fecha: 01-07-22 Hora: | 3:41 p. m.
5' 10' 15' 20' 25' 30'
NPSeq 57 57

Observaciones:

Medicién realizada el dia 01-07 a las 3:11 p. m.

Fuentes de ruido: Excavadora con martillo percutor montado.

General Ordofiez 155 oficina 1306, Maipu — Fono: +56 2 22467641 - www.semam.cl - MED1884.3-01-22
Pagina 27 de 50


http://www.semam.cl/

(@mam

INSPECCIONES AMBIENTALES

FICHA DE EVALUACION DE NIVELES DE RUIDO

Informacion del Receptor
- Mayor Identificacién del
N R1 (Exterior)
Npseq | 61,6 » 616 Receptor N
npsmax | 63,8 ¥ 58,8 Indicar Condiciones
NPSméx - Mayor Medicion Exterior
PUNto 1 NPSeq 61,2 > 61,2 Ventana No Aplica
unto 1 4
npsmax | 63,8 ™ 58,8 Modelacién 1SO 9613
NPSmax - Mayor No
Npseq | 60,1 > 60,1
NPSmax 62,2 > 57,2
= NPSmaéx - Mayor
NPSeq >
L 5 Promedio + NPC
NPSméx Correccion ventana Suma + Correccion
NPSméx - Mayor Promedio(*) Suma Ruido de Fondo
Punto 2 NPSeq > > 61 ™ 61 ; » 59
unto Z 7 yy 2
1
NPSmax > ! ! !
NPSMAx - Mayor : : :
» 1
NPSeq > 0 I -2
1
Correccién ventana | iz .
_NPSméx g * " Correccion R:do de fondo
1
_ NPSméx - Mayor : . :
1
» 1 . '] .z
NPSeq d Lugar Correccién * Dlgeor?:g Isa Cool':jeé: ((:IAo)n
. 6a 9 -1dB(A)
NPSMaX > Brterior 0.dB(A) 4 ™ aas  -2dB(n)
Interior 3 -3dB(A)
NPSmMax - Mayor v-Abierta -+ igfé&)) Dife:ncia <3 Med. Nula
»
4 NPSeq v T 1
Punto 3 ] I
1 1
NPSméx B v |
. 1
NPSmax - Mayor Correccién ventana |
1
> 0 1
NPSeq : 1
1
1
LNPSmax —> . : RUIDO DE
NPSMax - ! i FONDO
v I
1
57 > 57 ™ 57

NPSeq Ruido fondo(*)

(*) Aproximar a nimeros enteros
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INSPECCIONES AMBIENTALES

FICHA DE INFORMACION DE MEDICION DE RUIDO

REGISTRO DE MEDICION DE RUIDO DE FUENTE EMISORA

Identificacién Receptor N° R1 (Interior)
Medicion Interna (tres puntos) [IMedicién Externa (un punto)
NPSeq NPSmin NPSmax

41,3 > 38,9 g 44,3

40,7 |——»| 376 |—»| 438

40,8 — 38 e 43,7

NPSeq NPSmin NPSmdx

42,4 — 40,4 Ea— 44,3

41,6 e 38,7 _— 44

414 |—>»| 389 |—>| 44

NPSeq NPSmin NPSmdx

39,7 —_— 36 . 41,6

399 |—»| 373 |——»| 417

40,6 e 38 _— 42,6

REGISTRO DE RUIDO DE FONDO

Ruido de fondo afecta la
L Lsi XINo
medicion
Fecha: Hora: |
5' 10' 15' 20' 25' 30'
NPSeq
Observaciones:

Medicién realizada el dia 01-07 a las 3:18 p. m..

Fuentes de ruido: Excavadora con martillo percutor montado, cortes con esmeril angular.
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INSPECCIONES AMBIENTALES

FICHA DE EVALUACION DE NIVELES DE RUIDO

Punto 1 -

Punto 2

Punto 3 ]

NPSeq

NPSmax

NPSeq

NPSmax

NPSeq

NPSmax

NPSeq

NPSmax

NPSeq

NPSméx

NPSeq

NPSmax

NPSeq

NPSmax

NPSeq

NPSmax

NPSeq

LNPSmax

Informacion del Receptor

Mayor Identificacion del .
. R1 (Interior)
41,3 » 41,3 Receptor N
443 I 39,3 Indicar Condiciones
NPSmax - Mayor Medicion Interior
40,7 » 40,7 Ventana Cerrada
43,8 —» 38,8 Modelacion ISO 9613
NPSMAx - Mayor No
40,8 > 40,8
43,7 ¥ 38,7
NPSmax - Mayor
42,4 » 42,4
Promedio + NPC
4413 > 3913 Correccidn ventana Suma + Correccion
NPSméx - Mayor Promedio(*) Suma Ruido de Fondo
41,6 > 41,6 > 41 —» 51 : » 51
A 1 A
4 > 39 ! ] !
1
NPSMax - Mayor : : :
41,4 > 41,4 10 : 0
v 1
44 H» 39 Correccién ventana : Correccién Ruido de fondo
A
NPSmax - Mayor : : :
q 1 ! - - ”
39/7 d 39'7 Lugar Correccion * [;g%ri:g Isa C%rl;iegt(:ko)n
. 6a 9 1dB(A)
41,6 > 36,6 feror 0 dep) P ais 2dem
Interior 3 -3dB(A)
NPSMéx - Mayor Ve o) Difeincia <3 Med. Nula
39,9 > 39,9 , !
1 1
41,7 - 36,7 | |
v |
NPSméx - Mayor Correccién ventana |
1
40,6 » 40,6 10 !
42,6 ¥ 37,6 i ! RUIDO DE
’ ’ 1
NPSméx - ! : FONDO
v I
» 1 ;

NPSeq Ruido fondo(*)

(*) Aproximar a nimeros enteros
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FICHA DE INFORMACION DE MEDICION DE RUIDO

REGISTRO DE MEDICION DE RUIDO DE FUENTE EMISORA

Identificacién Receptor N° R5
[IMedicién Interna (tres puntos) Medicién Externa (un punto)
NPSeq NPSmin NPSmax
548 |——» 52,1 E— 58
557 |———» 52,6 —_— 58,6
53,8 —»| 513 —> 58,3
NPSeq NPSmin NPSmdx
NPSeq NPSmin NPSmdx

REGISTRO DE RUIDO DE FONDO

Ruido de fondo afecta la
L Lsi XINo
medicion
Fecha: Hora: |
5' 10' 15' 20' 25' 30'
NPSeq
Observaciones:

Medicién realizada el dia 01-07 a las 4:16 p. m..

Fuentes de ruido: Excavadora con martillo percutor montado.
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FICHA DE EVALUACION DE NIVELES DE RUIDO

Informacion del Receptor
- Mayor Identificacién del RS
NPSeq 54,8 > 54,8 [ Receptor N°
NPSmEx 58 —» 53 [ Indicar Condiciones
NPSmax - 5 Mayor Medicion Exterior
punto 1] NP5 55,7 » 55,7 ¥ Ventana No Aplica
unto 1 4
npsmax | 58,6 ™ 53,6 H Modelacion ISO 9613
NPSméx - 5 Mayor No
NPseq | 53/8 » 53,8 P
Npsmax | 083 [P 33,3 |
= NPSmax - 5 Mayor
NPSeq > >
L 5 Promedio + NPC
NPSmax Correccion ventana Suma + Correccion
NPSméx - 5 Mayor Promedio(*) Suma Ruido de Fondo
Punto 2 NPSeq > > 5 P 55 ; » 55
unto Z 7 yy 2
1
NPSMax > B ! ! !
NPSmMéx - 5 Mayor : : :
> 1
NPSeq > > 0 N 0
1
Correccién ventana | i .
_NPSméx e — " Correccién deo de fondo
1
_ NPSméx - 5 Mayor : \ :
1
» 1 . . ..
NPSeq d > Lugar Correccion * [;g%ri:g Isa C%rl;iegt(:ko)n
. 6a 9 1dB(A)
NPSmix | | | Exterior 0 dB(A) B 435 -2dB(A)
Interior 3 -3dB(A)
NPSmax - 5 Mayor V- Abierta -+ igféaa) Difeincia <3 Med. Nula
»
>
4 NPSeq d 1
Punto 3 : |
L 1
NPSMax g ; .
L 1
NPSméx - 5 Mayor Correccion ventana |
1
»
NPSeq > —» 0 :
T
1
L] 1 RUIDO DE
LNPSmax > . !
NPSmax - 5 ! | FONDO
v I
> : >

NPSeq Ruido fondo(*)

(*) Aproximar a nimeros enteros
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FICHA DE EVALUACION DE NIVELES DE RUIDO

TABLA DE EVALUACION

Ruido de i
Receptor N° | NPC [dBA] ZonaDsN°3g |  Periodo Limite [dBA] | EStado (supera/No
Fondo [dBA] (Diurno/Nocturno) Supera/ Nula)
R1 (Exterior) 59 57 Il Diurno 60 No Supera
R1 (Interior) 51 Il Diurno 60 No Supera
R5 55 Il Diurno 60 No Supera

OBSERVACIONES

Durante la presente campaia de medicidn realizada en periodo diurno el 01-07-2022, se observa que los puntos
receptores presentan cumplimientonormativo respecto al limite maximo permisible para zona Il segun el D.S
38/11 del MMA en horario diurno. Cabe mencionar que las fuentes presentes en la etapa de excavacion fueron
perceptibles en todos los receptores.

Profesional de Terreno: Marco Clemente V. / Inspector Ambiental: Richard Rodriguez G.

ANEXOS

No

Descripcion

RESPONSABLE DEL REPORTE (Llenar sélo ETFA)

Fecha del reporte

01-07-2022

Nombre Representante Legal

Beatriz Contreras.Guajardo
4 //G

Firma Representante Legal

(]
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ANEXO 2: CERTIFICADOS DE CALIBRACION PARA EQUIPOS

DE MEDICION
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Calibration Certificate

Certificate Number 2021012804
Customer:

SEMAM SPA

Avda, Pajaritos 3195 piso 15
Santiago, , Chile

Model Number  LxT2 Procedure Number  D0001.8384
Serial Number 0006658 Technician Ron Harris
Test Results Pass Calibration Date 7 Oct 2021
Calibration Due 7 Oct 2023
jti jti As Manufactured
Initial Condition s Manufacture Temperature 23.22 °C +0.25 °C
Description SoundTrack LxT Class 2 Humidity 54 %RH £ 2.0 %RH
Class 2 Sound Level Meter Static Pressure 86.29 kPa +0.13kPa
Firmware Revision: 2.404
Evaluation Method Tested with: Data reported in dB re 20 yPa.

Larson Davis PRMLxT2C. S/N 073836
PCB 375A04. S/N 329924

Larson Davis CAL200. S/N 9079
Larson Davis CAL291. S/N 0108

Compliant to Manufacturer Specifications and the following standards when combined with
Calibration Certificate from procedure D0001.8378:

Compliance Standards

IEC 60651:2001 Type 2
IEC 60804:2000 Type 2
IEC 61252:2002

IEC 61260:2001 Class 2
IEC 61672:2013 Class 2

ANSI 51.4-2014 Class 2
ANSI 51.4 (R2006) Type 2
ANSI S1.11 (R2009) Class 2
ANSI 51,25 (R2007)

ANS| $1.43 (R2007) Type 2

Issuing lab certifies that the instrument described above meets or exceeds all specifications as stated in the referenced procedure
(unless otherwise noted). It has been calibrated using measurement standards traceable to the International System of Units (SI)
through the National Institute of Standards and Technology (NIST). or other national measurement institutes, and meets the
requirements of ISO/IEC 17025:2017.

Test points marked with a } in the uncertainties column do not fall within this laboratory’'s scope of accreditation.

The quality system is registered to ISO 9001:2015.

This calibration is a direct comparison of the unit under test to the listed reference standards and did not involve any sampling plans to
complete. No allowance has been made for the instability of the test device due to use, time, etc. Such allowances would be made by
the customer as needed.

The uncertainties were computed in accordance with the 1SO Guide to the Expression of Uncertainty in Measurement (GUM). A
coverage factor of approximately 2 sigma (k=2) has been applied to the standard uncertainty to express the expanded uncertainty at
approximately 95% confidence level.

This report may not be reproduced, except in full, unless permission for the publication of an approved abstract is obtained in writing
from the organization issuing this report.

Correction data from Larson Davis LxT Manual for SoundTrack LxT & SoundExpert Lxt, I770.01 Rev J Supporting Firmware Version
2.301, 2015-04-30

LARSON DAVIS - A PCB PIEZOTRONICS DIV.

1681 West 820 North

Provo, UT 84601, United States

716-684-0001

2021-10-TTOR:39:05

aa

[ACCREDITED]
Cart. #3622.01

Page 1 of 3

APC

©LARSON DAVIS

B DIVISION

DOD0L.8406 Rev F
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Certificate Number 2021012804
For 1/4" microphones, the Larson Davis ADP024 1/4" to 1/2" adaptor is used with the calibrators and the Larson Davis ADP043 1/4" to
1/2" adaptor is used with the preamplifier.

Calibration Check Frequency: 1000 Hz; Reference Sound Pressure Lavel: 114 dB re 20 pPa

Periodic tests were performed in accordance with precedures from IEC 61672-3:2013 / ANSI/ASA $1.4-2014/Part3.
No Pattern approval for IEC 61672-1:2013 / ANSVASA 51.4-2014/Part 1 available.

The sound level meter submitted for testing successfully completed the periodic tests of IEC 61672-3:2013 /| ANSI/ASA $1.4-2014/Part
3, for the environmental conditions under which the tests were performed. However, no general statement or conclusion can be made
about conformance of the sound level meter to the full specifications of IEC 61672-1:2013 / ANSI/ASA S1.4-2014/Part 1 because (a)
evidence was not publicly available, from an independent testing organization responsible for pattern approvals, to demonstrate that
the model of sound level meter fully conformed to the class 2 specifications in IEC 61672-1:2013 / ANSIIASA $1.4-2014/Part 1 or
correction data for acoustical test of frequency weighting were not provided in the Instruction Manual and (b) because the periodic tests
of IEC 61672-3:2013 / ANSI/ASA S1.4-2014/Part 3 cover only a limited subset of the specifications in IEC 61672-1:2013 / ANSI/ASA
51.4-2014/Part 1.

Standards Used
Description Cal Date Cal Due Cal Standard
Larson Davis CAL291 Residual Intensity Calibrator 2021-09-10  2022-09-10 001250
Hart Scientific 2626-H Temperature Probe 2021-02-04  2022-08-04 006767
Larson Davis CAL200 Acoustic Calibrator 2021-07-21  2022-07-21 007027
Larson Davis Model 831 2021-03-02  2022-03-02 007182
PCB 377A13 1/2 inch Prepolarized Pressure Microphone  2021-03-03  2022-03-03 007185
SRS DS360 Ultra Low Distortion Generator 2021-04-13  2022-04-13 007635
Larson Davis 1/2" Preamplifier for Model 831 Type 1 2021-09-28  2022-09-28 PCBO004783

Acoustic Calibration

Measured according to IEC 61672-3:2013 10 and ANSI S1.4-2014 Part 3: 10
Expanded

M t Result
easuremen Test Result [dB] Lower Limit |[dB] Upper Limit [dB] Uncertainty [dB] esul
1000 Hz 114.00 113.80 114.20 0.14 Pass

Loaded Circuit Sensitivity
Measurement Test Result Lower Limit Upper Limit Expanded Result
[dBre 1V /Pa] [dBre 1V /Pa] [dBrelV/Pa| Uncertainty [dB]
1000 Hz -50.68 52.44 -48.33 0.14 Pass

-- End of measurement results—

LARSON DAVIS - A PCB PIEZOTRONICS DIV.
1681 West 820 North

Provo, UT 84601, United States

716-684-0001

2021-10-TTOR:39:05

©LARSON DAVIS

e =
o [ACCREDITED A PCB DIVISION
oadyl Cert #3622.01
Page 2 of 3 DO001.8406 Rev F
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Certificate Number 2021012804

Acoustic Signal Tests, C-weighting

Measured according to IEC 61672-3:2013 12 and ANSI S1.4-2014 Part 3: 12 using a comparison coupler with Unit Under Test
(UUT) and reference SLM using slow time-weighted sound level for compliance to IEC 61672-1:2013 5.5; ANSI $1.4-2014 Part
1:5.5

Frequency [Hz] Test Result [dB]  Expected [dB] Lower Limit [dB]  Upper Limit [dB] Unm:;‘:;';:;‘; Result
125 022 -0.20 -1.70 1.30 0.23 Pass
1000 0.16 0.00 -1.00 1.00 0.23 Pass
8000 2.39 -3.00 8.00 2.00 0.32 Pass

== End of measurement results--

Self-generated Noise

Measured according to IEC 61672-3:2013 11.1 and ANSI 51.4-2014 Part 3: 11.1
Measurement Test Result [dB]

A-weighted 40.66

— End of measurement results--

-- End of Report--

Signatory: _Rown Herris

LARSON DAVIS - A PCB PIEZOTRONICS DIV.

v 1 e,
1681 West 820 North S @ LARSON DAVIS
Provo, UT 84601, United States

716-684-0001 A . \ [ACCREDITED| A PCB DIVISION

Teryeluio Cart. #3622.01

2021- 10-TTO8:39:05 Page 3 of 3 DOD01 8406 Rev F
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Calibration Certificate

Certificate Number 2021011990

Customer:

SEMAM SPA

Avda. Pajaritos 3195 piso 15

Santiago,Chile

Model Number  CAL150 Procedure Number ~ D0001.8388

Serial Number ~ 6565 Technician Scott Montgomery

Test Results Pass Calibration Date 27 Sep 2021
Calibration Due 27 Sep 2023

As Ma red

Initial Condition nufactu Temperature 24 °C 203°C

Description Larson Davis CAL150 Calibrator Humidity 3 %RH +3 %RH
Static Pressure 1015 kPa 21kPa

Evaluation Method The data is aquired by the insert voltage calibraton method using the reference microphone’s open

circuit sensitivity. Data reported in dB re 20 uPa.

Compliance Standards Compliant to Manufacturer Specifications per D0001.8130 and the following standards:
IEC 60942:2017 ANSI §1.40-2006

Issuing lab certifies that the instrument described above meets or exceeds all specificalions as staled in the referenced procedure
(unless otherwise noted). It has been calibrated using ent ble to the St through the National institute of
Standards and Technology (NIST), or other national measurement institutes, and meets the requiremenits of ISO/IEC 17026:2017
'lntpolm-mmmazlnmunemhﬂncohmndomhlwmmmhhmwmmdum

The quality system is registered o 1SO 8001:2015.
msc.llnuontsadimctmmpaﬂsonollheummdubﬂbﬂnlmmmmmlmdidnoumdveenympimphnuo
complete. No allowance has been made for the instability of the lest device due lo use, time, etc. Such allowances would be made by
the customer as needed.

Thomoctwnmmmndnmmmmelsooumww&mmdmmqmmmu&my A

age factor of appr ly 2 sigma (k=2) has been applied to the standard uncertainty to express the expanded uncertainty 3t
approximately 5% configence level.
This report may not be reproduced, except in full, unless permission for the p ion of an app! sbstract is obtained in writing

from the organization issuing this report.

Description Cal Date Cal Due Cal Standard
Larson Davis Mode) 2900 Real Time Analyzer 04/01/2021 040172022 001051
Agilent 34401A DMM 03/022021 03022022 002588
Microphone Calibration System 02/24/2021 02242022 005446
172" Preamplificr 08262021 082612022 006506
Larson Davis 1/2" Preamplifier 7-pin LEMO 08092021  08:09/2022 006507
1/2 inch Microphane = RI - 200V 09/23/2021  0923/2022 006511
Hart Scientific 2626-H Temp Probe 02/04/2021  08/04/2022 767
Pressure Transducer 06/28/2021 062872022 007310

LARSON DAVIS - A PCB PIEZOTRONICS DIV.

PN ;
T Wi i % % ©ARSON DAVIS

.
716-684-0001 @ A PCB DIVISION

10062021 12:50:226M Page 1 of 3 L0001 B410 Rev D
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Cortificate Number 2021011990
Output Level

114 1002 114.01 113.70 114.30 0.14 Pass
o4 1015 94.03 83.70 9430 0.14 Pass
— End of measurement results—
Frequency

1,000.33 980.00 1.010.00 0.20 Pass
94 1015 1,000.36 990.00 1,010.00 0.20 Pass
— End of measuremeat resulis—

Total Harmonic Distortion + Noise (THD+N)

0.31 0.00 200 025% Pass
a4 1015 0.42 0.00 200 025% Pass
- End of measurement results—
Level Change Over Pressure

Tested at: 114 dB, 24 “C. 33 %RH

108.0 108.1 -0.02 -0.40 0.40 004t Pass
1013 101.4 0.00 -0.40 0.40 004t Pass
920 919 0.02 .40 040 004t Pass
83.0 83.1 0.00 -0.40 0.40 0043 Pass
740 73.9 -0.05 -0.40 0.40 0043 Pass
65.0 65.0 0.15 -0.40 040 0043 Pass

- End of measurement results—

Frequency Change Over Pressure

Tested at: 114 dB, 24 °C, 33 %RH

108.0 1081 0.01 -10.00 10.00 0202 Pass
1013 1014 0.00 -10.00 10.00 020% Pass
920 2919 0.00 -10.00 10.00 020% Pass
B30 831 -0.01 -10.00 10.00 020% Pass
740 738 -0.01 -10.00 10.00 020% Pass
65.0 85.0 -0.02 -10.00 10.00 020% Pass

~ End of measurement results-

LARSON DAVIS - A PCB PIEZOTRONICS DIV, = =
nalippuiyip i ) @ ARSON DAVIS
Provo,UT 84601, United States 3

TN A PGB DIVISION
716-684-0001 o Tt €32 1
1002021 12.2022M Page 2 0f 3 D01 8410 Rev D
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Certificate Number 2021011980
Total Harmonic Distortion + Noise (THD+N) Over Pressure

Tesbed at: 114 dB, 24 *C, 33 %RH

108.0 108.1 0.32 0.00 2.00 025%

101.3 101.4 0.32 0.00 2.00 025% Pass
92.0 819 0.3 0.00 200 0256% Pass
830 831 0.32 0.00 200 025% Pass
T4.0 738 0.33 0.00 2,00 0.25% Pass
B5.0 &5.0 0.38 0.00 200 025% Pass

= End of measarement resulis=

Signatory: _Seoft Mowafgomery
LARSON DAVIS - A FCB PIEZOTRONICS DIV, f@

1681 West K20 MNorth .LAHSDH DAUIS

Provo,LIT 84601, United States Ly A PGB DIYISION
T16-6H4-0001 R e dBETL DN

IWGZOTE 13:30:32PM Page 3 of 3 (A0 | 8412 R 2
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Model CAL150 Relative SPL vs. Temperature
Larson Davis Model CAL150 Serial Number: 6565

Model CAL150 Relative SPL vs. Temperature at 50% RH.
A 2550 Mic (SN: 2888) with a PRMI02 Prearmp (SN: 5816), station 1 was used to check the levels.

Test Date: 14 Sep 2021 4:10:17 PM

2.0

1.6

1.2

0.8
o 04
=2
E » T T
i T ——— —:F— 1
y 00 I T — *
2
o 0.4

-0.8

-1.2

1.6

-2.0

=15  -10 -5 0 5 10 15 20 25 20 35 40 45 50 55
Temperature (°C)
0.1dB expanded uncertainty at ~95% confidence level (k=2)
Sequence File: CAL200.5EQ
Test Location: Larson Davis, a division of PCB Plezotronics, Inc.
1681 West 820 Morth, Provo, Utah 84601
Tel: 716 684-0001 www.LarsonDavis.com
Page 1 of 2
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Model CAL150 Relative Frequency vs. Temperature
Larson Davis Model CAL150 Serial Number: 6565

Model CAL150 Relative Frequency vs., Temperature at 50% RH.
A 2559 Mic (SN: 2888) with a PRM902 Preamp (SN: 5816), station 1 was used to check the levels.

Test Date: 14 Sep 2021 4:10:17 PM

12

10

6
A4
: 1 T
I oo 1 +1 1
§ I I
g-c

-

-10

-12
<15 -10 -5 [ S 10 15 20 25 30 35 40 45 50 55

Temperature (°C)

1.0 Hz expanded uncertainty at ~95% confidence level (k=2)

Sequence File: CAL200.SEQ

Test Location: Larson Davis, a division of PCB Piezotronics, Inc.
1681 West 820 North, Provo, Utah 84601
Tel: 716 684-0001 www.LarsonDavis.com
Page 2 of 2
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UL
Salud Pablica

Cabineno de Ovvle

Santiago, miércoles 27 de octubre de 2021

Asunto: Solicitud de pronunciamiento de conformidad de Certificados de Calibracion de
instrumento de medicion identificado mas adelante, propiedad de la INSPECCIONES
AMBIENTALES SEMAM SPA,

Ref: Pronunciamiento con respecto a certificados de calibracion, emitidos por el
Laboratorio LARSON DAVIS A PCB PIEZOTRONICS DIV.

Sefiores INSPECCIONES AMBIENTALES SEMAM SPA,

Con relacidn a vuestra solicitud de pronunciamiento por parte de este Instituto, con
respecto a3 la conformidad de los Certificados de Calibracion N° 2021012696 vy
2021012804, emitidos por el Laboratorio LARSON DAVIS A PCB PIEZOTRONICS DIV, el dia
05/10/2021 y el dia 07/10/2021 respectivamente, correspondientes al SONOMETRO:

* Marca: LARSON DAVIS, modelo: LXT2, N° de serie: 0006658

Asociado al cumplimiento de los requerimientos establecidos para equipos nuevos
en el Decreto Exento N°542 del 30 de mayo de 2014, del MINSAL, que aprueba la Norma
Técnica N°165 “Sobre el Certificado de Calibracion Periodica para Sonometros
Integradores-Promediadores y Calibradores Acasticos de Terreno’, en el marco de la
aplicacion del Decreto Supremo N® 38/2011 del MMA, Worma de Emision de Ruido
Generados por Fuentes que Indica’, podemos senalar que dichos certificados CUMPLEN
con las exigencias especificadas en esa normativa.

Los certificados, y en consecuencia esta carta de prenunciamiento, tienen una
vigencia de 2 aios a partir de la fecha de emision senalada anteriormente, 05/10/2021,

A partir del 05 de octubre de 2023, para el equipo individualizado comenzara a
regir la exigencia senalada en el articulo 5 del Decreto Exento N° 542 que aprueba la
Norma Técnica N°165 “Sobre el Certificado de Calibracion Periodica para Sonémetros
Integradores-Promediadores y Calibradores Acusticos de Terreno’, con respecto a la
obligatoniedad de realizar la calibracién peridédica en el Laboratorio de Calibracion
Acustica del Instituto de Salud Pablica de Chile,

oy

Mauri€io Sa i'nez Valenzuela
Jefe Seccion Ruido y Vibraciones
Departamento Salud Ocupacional
Instituto de Salud Pablica de Chile

worw Ispchcl
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» O
Salud Piblica
BAD M e St

Santiago, miércoles 27 de octubre de 2021

Asunto: Solicitud de pronunciamiento de conformidad de Certificado de Calibracién de
instrumento de medicién identificado més adelante, propiedad de la INSPECCIONES
AMBIENTALES SEMAM SPA.

Ref: Pronunciamiento con respecto a certificado de calibracion, emitido por el
Laboratorio LARSON DAVIS A PCB PIEZOTRONICS DIV,

Senores INSPECCIONES AMBIENTALES SEMAM SPA,

Con relacion a vuestra solicitud de prenunciamiento por parte de este Instituto, con
respecto a la conformidad del Certificado de Calibracion N°® 2021011990, emitido por el
Laboratorio LARSON DAVIS A PCB PIEZOTRONICS DIV, el dia 27/09/2021, correspondiente al
CALIBRADOR ACUSTICO DE TERRENO:

* Marca: LARSON DAVIS, Modelo: CAL150, N° de serie: 6565

Asociado al cumplimiento de los requerimientos establecidos para equipos nuevos
en el Decreto Exento N®542 del 30 de mayo de 2014, del MINSAL, que aprueba la Norma
Técnica N°165 “Sobre el Certificado de Calibracion Periodica para Sonometros
Integradores-Promediadores y Calibradores Acusticos de Terreno”, en el marco de la
aplicacion del Decreto Supremo N° 38/2011 del MMA, ‘Morma de Emision de Ruido
Generados por Fuentes que Indica’, podemos senalar que dicho certificado CUMPLE con
las exigencias especificadas en esa normativa.

El certificado, y en consecuencia esta carta de pronunciamiento, tienen una
vigencia de 2 aios a partir de la fecha de emision senalada anteriormente, 27/09/2021.

A partir del 27 de septiembre de 2023, para el equipo individualizado comenzara
a regir la exigencia senalada en el articulo 9 del Decreto Exento N® 542 que aprueba la
Norma Técnica N°165 “Sobre el Certificado de Calibracion Periddica para Sonometros
Integradores-Promediadores y Calibradores Acusticos de Terreno’, con respecto a la
obligatoriedad de realizar la calibracion periadica en el Laboratorio de Calibracion
Acustica del Instituto de Salud Piblica de Chile.

Sin otro particular saluda atentamente-gusted.

T ALK Ry Y VIReATTNTy
nrAySY SALUD O PN L

F iy AR Gz
a hez Valenzuela
Jefe Seccién Ruido y Vibraciones

Departamento Salud Ocupacional
Instituto de Salud Piblica de Chile

were hpchel
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ANEXO 3: REPORTE DE TERRENO Y DECLARACION JURADA
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REPORTE DE TERRENO

hartal. ANTECEDENTES

1.1 Fecha de la Actividad: 01-07-2022 1.2 Hora de Inicio: 14:00 1.3 Hora deTérmino: 16:20
1.4 Identificacion de Actividad, proyecto o fuente: 1.5 Ubicacidn de la actividad, Proyecto o Fuente:

Edificio Palmas del Sur Il Av. Jaime Guzman Errazuriz 04100.

1.6 Titular de la Actividad, proyecto o fuente: 1.7 Domicilio:

RVC Ingenieria y Construccion S.A. Av. Kennedy N°7600 of.601, Vitacura.
1.8 RUT o RUN: 1.9 Teléfono: 1.10 Correo Electrénico

78.223.950-3 +569 2345 0400 laraya@rvc.cl

1.11 Encargado o responsable de la actividad, proyecto o fuente:

Mauricio Zepeda

1.13 RUT o RUN: 1.14: Teléfono: 1.15 Correo Electrénico:

13012572-7 +56 9 8159 5955 -

2. MOTIVO DE LA ACTIVIDAD

2.1 [/] Programada 2.2 [ No Programada Motivo: [] Denuncia [] Otro

2.3 Instrumento de Gestién Ambiental:

Solicitud del Cliente
2.4 Objeto de la actividad:

Medicion de ruido segiin Decreto Supremo 38/11 del M.M.A.

3. ASPECTOS RELATIVOS A LA EJECUCION DE LA ACTIVIDAD
3.3 Imprevistos: No

3.4 Actividades Pendientes: No

4. DESCRIPCION DEL ESTADO DE FUNCIONAMIENTO DE LA FUENTE Y DEL RUIDO QUE
GENERA (nombrar fuentes de ruido reconocibles).

Estado de faena: Etapa de Excavacion.

Fuentes: Cortes con esmeril angular, excavadora con martillo percutor montado, trabajos
manuales.

5. Inspector Ambiental
5.1 Inspector Ambiental - cédigo: 18481709 | 5.2 ETFA - cédigo: 5.3 Firma
Nombre: Richard Rodriguez G. 043-01

Rut: 18.481.709-8
Encargado de terreno
Nombre: Marco Clemente Valenzuela ——

Rut: 17.534.048-3

Nota: Las mediciones, el detalle de los lugares de medicic dicic entre otros, serdn registradas en las fichas aprobadas por

la Superintendencia del Medio Ambiente, las cuales serdn entregadas en el Informe Técnico.

7. RECEPCION DEL DOCUMENTO

7.1 El encargado de actividad, proyecto o 7.2 En caso de reporte no recibido indicar el moti
fuente recibig el reporte:

[OAusencia de encargado [OINegdcipn de recepcion
i [ONo 1

7.3 Firma encargado de agfjvidad, proyecto o(fuT

\

Inspecciones Ambientales SEMAM SpA
General Ordofiez 155 oficina 1306
Tel: 222467641
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DECLARACION JURADA PARA LA OPERATIVIDAD DEL
INSPECTOR AMBIENTAL

Yo, Richard Antonio Rodriguez Geldes, RUN N°18.481.709-8, domiciliado en General Ordofiez 155
oficina 1306, Maipu, Santiago, Region Metropolitana, en mi calidad de inspector ambiental
N°18.481.709, 043-01, declaro que, en los ultimos dos afios:

- No he tenido una relacion directa ni indirecta, mercantil o laboral con RVC Ingenieria y
Construccion S.A., Rut: 78.223.950-3, titular del proyecto, sistema, actividad o fuente, objeto de
las actividades de fiscalizacion ambiental.

- No he tenido una relacion directa ni indirecta, mercantil o laboral con Don Ivan Araya Bragazzi,
Rut: 11.437.300-1, representante legal de RVC Ingenieria y Construccion S.A., Rut: 78.223.950-3,
titular del proyecto, sistema, actividad o fuente, objeto de las actividades de fiscalizacion
ambiental.

- No he sido legalmente reconocido como asociado en negocios con RVC Ingenieriay Construccion
S.A.

- No he tenido, directa ni indirectamente, la propiedad, el control o la posesion de acciones o
titulos en circulacién de RVC Ingenieria y Construccién S.A.

- No he controlado, directa ni indirectamente a RVC Ingenieria y Construccién S.A.

lgualmente declaro que no tengo vinculo familiar de parentesco -hasta el tercer grado de
consanguinidad y segundo de afinidad inclusive-, con los propietarios ni con los representantes
legales del titular fiscalizado.

Toda la informacion contenida en el informe de resultados MED1884.3-01-22 es veraz, auténtica
(que no corresponde a una copia o transcripcion de otros documentos) y exacta.

Finalmente, ratifico que las declaraciones hechas son veridicas, segin mi mejor conocimiento y
entendimiento y declaro tener conocimiento que las infracciones a las obligaciones que impone el
reglamento ETFA, segln lo dispuesto en su articulo 19, se sancionan de conformidad a lo sefalado
en el Titulo Il de la ley organica de la Superintendencia del Medio Ambiente.

N\ _m
7 —

Firma del inspector ambiental

01 de julio de 2022
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DECLARACION JURADA PARA LA OPERATIVIDAD DE LA
ENTIDAD TECNICA DE FISCALIZACION AMBIENTAL

Yo, Beatriz Contreras Guajardo, RUN N° 11.261.863-5, domiciliada en General Ordofiez 155 oficina
1306 Maipu, Santiago, en mi calidad de representante legal de Inspecciones Ambientales Semam,
Semam 043-01, declaro que, la persona juridica que represento, en los dos Ultimos afios:

- No hatenido una relacidn directa ni indirecta de tipo mercantil con RVC Ingenieriay Construccion
S.A, Rut: 78.223.950-3, titular del proyecto, sistema, actividad o fuente, objeto la actividad de
fiscalizaciéon ambiental.

- No ha tenido una relacion directa ni indirecta, de tipo laboral con don lvan Araya Bragazzi, Rut:
11.437.300-1, representante legal de RVC Ingenieria y Construccion S.A titular del proyecto,
sistema, actividad o fuente, objeto de la actividad de fiscalizacion ambiental.

- No ha sido legalmente reconocida como asociada en negocios con RVC Ingenieria y Construccion
S.A.

- No ha tenido, directa ni indirectamente, la propiedad, el control o la posesion de acciones o
titulos en circulacién de RVC Ingenieria y Construccién S.A.

- No ha controlado, directa ni indirectamente a RVC Ingenieria y Construccion S.A.

- No ha sido controlada, directa ni indirectamente por RVC Ingenieria y Construccion S.A.

- No hemos sido controlados, directa ni indirectamente, por una misma tercera persona.

Igualmente declaro que, yo no he tenido una relacién directa ni indirecta, mercantil o laboral con
don Javier Molina Bacigalupo, representante legal ni con RVC Ingenieria y Construccion S.A.

Declaro también que, no existe vinculo familiar de parentesco -hasta el tercer grado de
consanguinidad y segundo de afinidad inclusive-, entre los propietarios y los representantes legales
de RVC Ingenieria y Construccidn S.A y los propietarios y representantes legales de esta ETFA.

Toda la informacion contenida en el informe de resultados MED1884.3-01-22 es veraz, auténtica
(que no corresponde a una copia o transcripcidn de otros documentos) y exacta.

Finalmente, ratifico que las declaraciones hechas son veridicas, segin mi mejor conocimiento y
entendimiento y declaro tener conocimiento que las infracciones a las obligaciones que impone el
reglamento ETFA, segun lo dispuesto en su articulo 19, se sancionan de conformidad a lo sefialado
en el Titulo 11l de la ley orgénica de la Superintendencia del Medio Ambiente.

¥
Firma del Representante Legal

01 de julio de 2022
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ANEXO 4: FICHAS DE INSPECCION DE MEDIDAS DE

MITIGACION DE LAS OBRAS
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Codigo RE-AMM-05 Fecha: 12-09-2017
Version 2 Responsable: Encargado de Sistemas
Ficha de planificacion de Inspeccidn f\
( semam
Operador Marco Clemente Valenzuela /
Fecha de inspeccién 01-07-2022
Direccién Avenida Jaime Guzmdan N°04080
Codigo 1884.3
[JRrRcA PDC
Tipo Cantidad
[ ] ENCIERRO ACUSTICO
SEMI-ENCIERRO ACUSTICO 1

[ ] BARRERA ACUSTICA

[ ] CELOSIA ACUSTICA

[ SILENCIADOR TIPO SPLITTER
] SILENCIADOR REACTIVOS

[ JoTrRO |
Medidas
Documento donde se establece medida: Res Ex . 826/2022
Responsable implementacian; Inmobiliaria RV

Materialidad: Plancha 0SB 1amm-+a0mm de lana mineral y malla SI —x T N/A o
Altura: N/A S NO N/A X
Dimensiones: Cubrir equipos utilzados. Sl _x ND N/A |
beagen: WA s [] v wa |
(tros: Cubre tres caras ST NO N/A |

S NO N/A X
iLa e de contrl corvespe a o establecide? S S 1 wn [ Y/
Medicaes: s 1 1o e [
(miveles, ubicacien equipo, etc.) o -
Fctvidat s o O w O
Ubicacidn: LITM E 35386l LM N 7376365
Fotos:

Comentarios

Materialidad:

- Perfil tubular metalico.

- Plancha de terciado estructural 15 mm.

- Aislanglass 50 mm.

- Malla Rachell.

- Fijacion con barra y tuerca de moldaje DW.

No es la materialidad, pero cumple con el espesor y la densidad solicitada por la resolucidn.
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RAZON SOCIAL :RVC Ingenieria y Construccion S.A

RUT 1 78.223.950-3
Los Conquistadores 1700 2° piso, Providencia, Santiago
Fono: +56-02-24108800 N°: 303-2190
ORDEN DE COMPRA Centro de Gestion:

Palmas del Sur 2
Fecha: 20-06-2022

SENOR(ES) : INSPECCIONES AMBIENTALES SEMAM SPA A Sr. : Josue Rubilar
DIRECCION : Av. Pajaritos 3195 of 1009 , Maipu Fono 1 +56 2 22467641
RUT : 76660185-5 Fax 1 +56 2 22467641
CANT. UNIDAD | CcODIGO DESCRIPCION C.COSTO PARTIDA P. UNITARIO DESCUENTO | VALOR TOTAL
1,00 Global ~ N05010622 SERVICIOS 41010011 Costos [OBRA] 14,00 0,00 14,0000
Ronda de medicion de ruido en horario diurno Materiales de Obral” %
100,00001,
1,00 Global ~ N05010622 SERVICIOS 41010011 Costos [OBRA] 6,00 0,00 6,0000
Elaboracion de informe Materiales de Obrall %
100,0000,
1,00 Global ~ M08031274 SERVICIO DE ASESORIA 41010011 Costos [OBRA] 11,00 0,00 11,0000
Gastos Operativos Materiales de Obral’ %
100,00001 ",
Neto UF 31,00
Dcto. UF 0,00
Cargo UF 0,00
Neto UF 31,00
SOLICITANTE : Eduardo Mufioz Yousuff (Analista de Compra) IVA UF 5,89
APROBADOR(ES) :  Cynthia Castillo (Administrador de Obra ) Total UF 36,89
, Nancy Canales (Subgerente de Adquisiciones )
, Ivan Araya Bragazzi (Gerente de Operaciones )
Notas:
Segun cotizacion COT1884.3-V1-2022, coordinar trabajos con: Marianela Cérdova Varas mcordova@rvc.cl  (+56) 9
3254 0509
DIRECCION DE DESPACHO : Av. Jaime Guzman Errazuriz CONDICIONES DE PAGO  :Contra Recepcion de
Factura, a 30 Dias
CONTACTO DESPACHO : Marianela Cordova FONO DESPACHO : +56-09-32540509
IMPORTANTE:

Empresas del Grupo RVC, ha implementado un Modelo de Prevencion de Delitos al amparo de la Ley N° 20.393, sobre la responsabilidad penal de las
personas juridicas por delitos de Cohecho a Funcionario Publico nacional o extranjero, lavado de activos, financiamiento al terrorismo y de receptacion.
Informacién disponible en el link: https://www.rvc.cl/conocenos/ley20393/ para ser revisada y cumplida por subcontratos y proveedores de RVC, a fin de

que sean tomados los resguardos para que no incurran en las conductas constitutivas de los delitos sefialados en dicha Ley. Denuncias escribir a:
denunciasleypenal@rvc.cl.

Adicionalmente es requisito del proveedor declarar explicita y formalmente si mantiene relacion de amistad o familiar con algun colaborador de RVC. La
informacion debe ser enviada a Nancy Canales Diaz. Subgerente Adquisiciones (ncanales@rvc.cl).

Somos Facturadores Electronicos (DTE) y Las facturas deben ser emitidas con los campos de referencia: donde deberan indicar el N° de Orden
de Compra y N° de guia de despacho, la casilla de intercambio para la siguiente empresa es:

Rut Razén Social Casilla de Intercambio
78.223.950-3 RVC Ingenieria y Construccion S.A terceros-782239503@dte.iconstruye.com

Les recordamos que las facturas se pagan através de Vale Vista Virtual Banco BCI, segun convenio o fecha de vencimiento del DTE.

Para cualquier duda o consulta la atencion de proveedores es de: Lunes a Jueves desde: 9:00a 13:00 horas y de 15:00a 18:00 horas, Viernes desde
9:00 a 14:00 horas. Teléfono: (56) 224108800 Correo: consultaproveedores@rvc.cl

Documento generado a través de ICONSLIUye.

SOH0I5 CChC

Cadigo Verificacion OC SEGURA: 448104041104 Pag. 1 de 1




Registro de reuniéon comité ejecutivo de obra y capacitacion al personal sobre
medidas de mitigacion adoptada: uso de caseta acustica.

Anexos

REGISTRO DE CAPACTTACION

Aprobackin: AEV. L |
Coiign: AE-550-42 DICIEMBRE 2019 |  Pdgina i de1 |
wWoucciow [ HEUMCK [ ] tacer ] capecimacion [
IEII—_EEEM [Eﬁﬁ [ | st - E'EE*E]"PEI_%—|
bma | [acmskes sus W o
e | _.&xl'a.i [hez I
WOMIRE DOETO | e OF MHGACIOW ACDSTICA. LSO CORREETD OE CABETA ACUSTILA PARA WARTILLD ASMALLED |
[Temas Tratadps: | [521svrads & FERSIMIL O MIPLZMENTACION CF UEDIWH ACUETICA CotA BF ABLAETH PARL NARTEL D IR i
JECCFREL T [ CATETS ACUSTECH (R FL PGADD O ALGA

8 D PRGHINC S [ FIGER 5N 1550 CORHECTD DE CASETA ALIETC.

BUEMAE PRACTECH E 0B, REGEHERER H‘\.III:'I‘-: ﬁ! 'E'Eﬁ::l! TS [ DREs

55 ARTER & FEFSINAL [ FR0-0600 DE COMUNICHREE COM GRITD EATRE COUPMERDE CENTIEIDE (6, 0
EAMETMLACAH OF Fe A

| E—

s — = == —
%m/ foda pic | s 2 YT 4D
/’ﬁfﬂﬂﬁw @ﬁ‘tﬁ Y | Luc /ol ) f’%/ LN

 Lon "fr‘}‘:'r'«:v B L e O

fepr Cwrizfe L L L | H__#{_,r‘

DTN — | Rve  [18.24 M e |

Gyt o o | mww&-‘?()wﬂ;}_

_‘jﬁtum buhewen Rve g JJI M | !
Dot Wk, Ruc e -‘SE#""H Sery |
Uomele Oguuee |Ruc  |§5e3023 "f W |:

P
Jonhaton pro |poe r’ﬁmﬁ-’_fz
- - b

(LA~ /M,zf

R




oA S
‘ _.ij‘;b’;: - |25 ETY=
s C S 195 A, /[ﬂi'fﬁ[v
Zaye Ve < RUC D2 g40156¢ .9 1
B, 55 ?\I}f PATHUSENS | & o' Lfﬁ ;
Romens  |RVC  |s@ia6
=5uw3 MIGHED Ry & 23010000 :%/
o ors gz vl FO0E sy A
| bse < | _opnpz |V i 0 i 2 %
ReTord Vg |RU.C [ooitidip
Jidin Dassa | B Ue ;fma?;; ==
L Sine Coad o o e by - ¢,
| Juio FalBs | DD fsrzhottd !
Ui Valemae | RUC  [zysoppS-L|fbde v
| Molkovio Dipsllows | RNC  |jojedoyg | voprerrob
S i prlp RNC  [iBexeai9

rl.“i




rvc

— ENFRESA ROT FiRia WIELR
o] Gode  [PUC  fpsfubo ¢

N rwemdo Mmwey lohguicame |z3ssvrscliliie

“Eﬂjﬂﬂ (a0 & FV.c |lowcses =

Vi Al 2y e -,

,%Ub Chefta ne. ﬂ Hue b 304 Woy

Uder Clell, M RV.C [Mesapann §
et vo Jzens JBLL Bﬂ}}‘,grlé {




REGISTRO DE CAPRCTTACTON &
rvc Apvobaciin: REW. L
Codigo: RE-550-42 DICIEMBRE 2019

Pagnne 1 dge 1 |

cHsris [ molccion [ aEMion  [X] taner| | cepaciacin [
I ST O 7 O A T B ¢ 1 .2 1 Yok
[amns | [PaLmes ney SUs 0 | aREs |PREERDM |
|Feshn I 20106 [Iadd |
[wmizoocrn | [ruaie wmeoan s RUDo |

[Temas Tratados: | [Rewddin e 21w 0e FERDLLGER e

FiLAL [ BATSALIH 0 £ WERTAR EN R
COWEECODN DE FLEMDE DE CASEFA ACUSTCA

[ COCAMUAIM (1M FRPLE By (3 054, PARA COTEAA Y CORFECTCMAR CAZE L ATUGTL
WPLEMEHT ACI0M OF WEDIDWS ADORDALAE
|'[-'I3‘J|-F-|.P:hh|:-ﬂr5'-mEHEmﬂ-'mEm-\mP‘FFHFFﬂM

—

Farticipanizs

HOMERE EMPRERN FT F'ﬂ;ll HUELLA

L) Cellt Eeloe B | A Zex //E/'
§

ll,".r,: .?5.:; f:lll}:'.a!-ﬂ.*ll'l.i E;J [ Ve 153 Gaden /ff i

_ﬁé '-w"/g 45(){"5’ s

s el
(Ve 3212532
Au_

¥

]

Cun,tlbw ﬁmm;’u

W

o oot
e R Veh

—




